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AKKUMULATOROS HOSSZU
SZARU AGVAGO OLLO
PALA 20-Li A1

Bevezetd

Gratuldlunk 0j késziiléke megvasarlasdhoz! Vasar-
l&séval kivalé minéségi termék mellett déntétt.

A haszndlati dtmutatd a termék része. Fontos tud-
nivalékat tartalmaz a biztonségra, a hasznélatra
és az drtalmatlanitésra vonatkozéan. A termék
haszndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi hasz-
ndlati és biztonsdgi utasitassal. A terméket csak a
leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja.

A termék harmadik személynek térténd tovabbaddsa
esetén adja 4t a készilékhez tartozé valamennyi
lefrdst is.

Rendeltetésszers hasznalat

Ez a készilék kis dgak és hajtasok vagasara
alkalmas.

Ne vdgjon vele nem fabdl lévé targyakat.

A késziilék legfeliebb 32 mm atmérdji friss, kis
dgak és haijtésok vagdsara készilt. Fafajtatdl
figgsen legfeliebb 28 mm atméréji szdraz dgak
vaghaték vele.

A késziiléket csak a leirtak szerint és a megadott
alkalmazdsi teriileteken haszndlja. A készilék nem
alkalmas ipari haszndlatra. Tilos a késziléket ess-
ben vagy nedves kérnyezetben haszndlni.

Ne haszndlja a késziléket 10 °C alatti kérnyezeti
hémérsékleten. A készilék minden més haszndlata
vagy médositdsa nem rendeltetésszernek mindsil
és jelentds balesetveszélyt okozhat. A nem rendel-
tetésszer haszndlatbdl eredd karokért a gydrté
nem véllal felel8sséget.

Felszereltség

@ teleszképos nyél

@ gyorszér a teleszkdpos nyélhez
© markolat

O készislékszar

O kireteszel kapcsolé @ / @
O kapcsoldzar

@ hatsé markolat

O akkumuldtor-telep

© be-, kikapcsold

O fémkampd

® vagokés

@ akkumuldtor-dllapotielzé gomb

® akkumulatorkijelzé LED =

O gomb az akkumuldtor-telep kireteszeléséhez

® gyorstolts

D piros t6ltésjelzé LED
® z0!d taltésjelzs LED
O védsburkolat

A csomag tartalma

1 akkumuldtoros hosszi széri agvégé ollé

1 akkumulétor-gyorstélts

1 akkumuldtortelep

1 védéburkolat

1 fémkampé (elére felszerelt)

1 haszndlati Gtmutatd
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Muiszaki adatok

Akkumulétoros hosszi szaru agvagé ollé:
PALA 20-Li A1

Névleges fesziltség: 20 V == (egyendram)

Max. végdsvastagsdg
atmérd: max. & 32 mm

Teleszképhossz: 160 - 200 cm kdzot

Suly (akkumulétorral):  kb. 3,5 kg
Akkumulétor: PAP 20 A1
Tipus: LITIUM-ION
Névleges fesziltség: 20 V == (egyendram)
Kapacitds: 2 Ah / 40 Wh
Cellaszam: 5

Akkumulétor gyorstslté:  PLG 20 Al

BEMENET/Input:

Névleges fesziltség:

230-240V ~, 50 Hz

(valtédaram)

Névleges
teliesitményfelvétel: 65 W
Biztositék (belsd): 3,15A 5

KIMENET/Output:

Névleges fesziltség: 21,5 V == (egyendram)
Névleges dramer8sség: 2,4 A

Toltési idé: kb. 60 perc

Védelmi osztdly: I/l (dupla szigetelés)
Zajkibocsatasi értékek:

A zaj mért értéke az EN ISO 62841 szabvdany
alapjén kerilt meghatérozdsra. Az elektromos kézi-
szerszdm A-sllyozott zajszintjének jellemz8 értéke:

Hangnyomésszint: LpA = 755 dB(A)
Bizonytalansagi érték: K, = 3 dB
Hangerdszint: L= 865 dB(A)
Bizonytalansdgi érték: K, , = 3 dB

\ . . , s 2
| Viseljen hallasvédsi!

Rezgés dsszértéke (minden markolathoz) az

EN 62841-1:2015 + AC:2015 szabvdny szerint:
Vibrécié: 1,987 m / s?
Bizonytalansdgi érték K=1,5m / s2

/\ FIGYELMEZTETES!

B A hangnyomdsszintet a haszndlattél és a vég-
rehajtandé tevékenységektd| figgéen addig
kell csckkenteni, amig az nem befolydsolja
a kezel8 személy egészségét. A munkahelyi
hangnyomdsszint tollépheti a 80 dB (A) érté-
ket. Ebben az esetben a kezel8 személynek
zaj elleni véd8intézkedéseket kell tennie (pl.
halladsvéds viselése).

B Csokkentse a rezgés okozta kockdzatokat is,
pl. a fehér ujj betegség kockdzatdt, gyakori
sziinetek beiktatasdaval, amelyek sordn pl.
dérzsodlie 8ssze a tenyerét!

TUDNIVALO

> A megadott rezgés Ssszérték és a megadott
zajkibocsdtdsi érték szabvdnyos vizsgalati
eljérassal lett meghatdrozva és felhaszndl-
haté az elektromos szerszamok &sszehason-
litaséra.

> A megadott rezgés 8sszérték és a megadott

zajkibocsatdsi érték(ek) a terhelés elézetes
becslésére is felhasznalhaté(k).

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgéskibocsatdsi érték és zajkibocsatdsi
szint az elektromos kéziszerszdm tényleges
hasznélata sordn a megadott értékektd|
eltérhet annak figgvényében, hogy miként és
hogyan haszndlja az elektromos késziiléket,
és kilénssen, hogy milyen fajta munkadara-
bon dolgozik.

> Prébdlia a rezgés- és zajterhelést a lehetd
legalacsonyabb szinten tartani. A rezgéster-
helés csékkenthetd példaul keszty( viselé-
sével a szerszdm hasznélata sordn, illetve a
munkaidd korldtozaséval. Ebben az esetben
a mikadési ciklus minden részét figyelembe
kell venni (példaul amikor az elektromos
kéziszerszam ki van kapcsolva, és amikor bar
be van kapcsolva, de terhelés nélkil fut).

HU 3
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A késziiléken lévé tdjékoztaté jelzések
magyardzata:

Uzembe helyezés eléit olvassa
el a haszndlati Gtmutatét és az
utasitdsokat!

Viseljen védékesztyGt!
Viselien biztonsdgi labbelit!
Viseljen védésisakot!

Viselien védészemiiveget!

Ne engedjen személyeket
a késziilék kozelébe!

Védje a késziiléket esétdl és
nedvességtdl!

Aramiités okozta életveszély!
Tartson legalabb 10 méter
tavolsdagot a féldfelszin feletti
vezetékekis| és legalabb

15 métert mds személyektsl.

Figyelem! Lehullé targyak, kiils-
nésen fejmagassag feletti vagas
esetén.

Ugyelien a kirepiilé targyakral

Figyelem! Eles kések okozta
sériilésveszély.

Karbantartas elétt dllitsa le
a késziléket és tavolitsa el az
akkumuldtort!

Altalanos biztonsagi
utasitasok elektromos
kéziszerszamokhoz
/\ FIGYELMEZTETES!

> Tanulmdnyozza az elektromos kézi-
szerszdmhoz tartozé 8sszes biztonsagi
figyelmeztetést, utasitdst, dbrat és miszaki
adatot. Az alébbi utasitésok figyelmen kivil
hagydsa dramitést, tizet és/vagy silyos
sériléseket okozhat.

Orizze meg az 8sszes biztonségi el8irdst és
utasitast késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el&irésokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés hélézatrdl (hdlézati veze-
téken &t) Uzemeltetett elektromos kéziszerszdmokra
és akkumuldtoros elekiromos kéziszerszdmokra
(halézati vezeték nélkiil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztdn és j6l megvildgitva a munkate-
riletét. A rendetlenség és a rosszul megvildgi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

b

Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszém-
mal olyan robbanésveszélyes kérnyezetben,
ahol gyilékony folyadékok, gdzok vagy
porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrédznak, a szikra pedig meggyuijthatia a port
vagy gézdket.

Az elekiromos kéziszerszdm haszndlata kéz-
ben ne engedjen kézel gyermekeket és méas
személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszit-
heti uralmét az elektromos kéziszerszam felett.

C

2, Elektromos biztonsag

Az elekiromos kéziszerszam csatlakozédugé-
janak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvdltoztatni.

Ne haszndljon adaptercsatlakozékat féldelt
elekiromos kéziszerszémokkal. A nem médosi-

a

tott csatlakozé és a megfeleld csatlakozéaljzat
haszndlata csékkenti az dramités veszélyét.
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b) Ugyeljen arra, hogy teste ne érintkezzen

C

d

f

Ll

a

b

foldelt felilettel, mint példdul csévezeték, fi-
tétest, tizhely vagy hitészekrény feliletével.
Az &ramiités kockazata nagyobb, ha a teste
fsldelve van.

Ovja az elektromos kéziszerszamot esétd|
vagy nedves kérnyezettdl. Néveli az dramiités
kockdzatdt, ha viz keriil az elektromos kéziszer-
szémba.

Ne hasznélja a csatlakozévezetéket rendelte-
tésellenes célra, ne hordozza és ne akassza
fel az elektromos kéziszerszdmot a kébelnél
fogva és ne a vezetéknél fogva hizza ki a
csatlakozédugét az aljzatbél. Tartsa tévol

a csatlakozévezetéket hétdl, olajtdl, éles
szegélyektSl vagy mozgé alkatrészektdl.

A sériilt vagy 8sszecsavarodott csatlakozéveze-
ték néveli az dramités kockdzatat.

Ha a szabadban dolgozik az elektromos
kéziszerszémmal, akkor csak olyan hosszab-
bité vezetékeket haszndljon, ami kiiltéren is
engedélyezett. A kiltéri haszndlatra alkalmas
hosszabbité kabellel csdkkentheti az dramités
veszélyét.

Ha az elekiromos kéziszerszdm nedves
helyen térténd haszndlata elkerilhetetlen,
akkor hasznéljon dram-véd8kapcsolét. Az
aram-véddkapcsolé haszndlata csékkenti az
dramités veszélyének kockdzatat.

Személyi biztonsag

Legyen figyelmes, igyelien arra, amit csindl
és megfontoltan végezze a munkdt az elekt-
romos kéziszerszémmal. Ne haszndljon eleki-
romos kéziszerszémot, ha féradt, vagy ha
kabitészer, alkohol vagy gyégyszer hatdsa
alatt &ll. Az elektromos kéziszerszédm hasznd-
latakor mér egy pillanatnyi figyelmetlenség is
komoly sériiléseket okozhat.

Viseljen egyéni véd8eszkszt és mindig vegyen
fel véd&szemiiveget. Az elektromos kéziszer-
szém jellegének és haszndlatdnak megfeleld
egyéni véddeszkdz, példdul pormaszk, csiszds-
mentes biztonsdgi cipd, védésisak vagy halldsvé-
d3 csokkenti a személyi sériilések veszélyét.

c) El8zze meg a késziilék véletlenszeri bekap-

d

e

f

9

h

a

csoldsdt. Gy8z8djén meg arrél, hogy az
elekiromos kéziszerszém ki van kapcsolva,
miel8tt a villamos hélézatra és/vagy az akku-
mulétorra csatlakoztatjq, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha az elekiromos
kéziszerszam hordozdsa kdzben az ujja a kap-
csolén van vagy az elektromos kéziszerszédm
mér bekapcsolt éllapotban van, amikor csatla-
koztatia az dramellétasra.

Tavolitsa el a bedllitashoz haszndlt szersz4-
mokat vagy csavarkulcsokat az elektromos
kéziszerszam bekapcsoldsa el8tt. Az elekt-
romos kéziszerszam forgé részében maradt
szerszam vagy kulcs balesetet okozhat.

s

Kerilje a normdlistél eltérd testtartést. Vegyen
fel biztonsagos élléhelyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensulydt. Ily médon vé-
ratlan helyzetekben is jobban 0rrd tud lenni az
elektromos kéziszerszdmon.

Viseljen megfelel8 ruhdzatot. Ne viselien bg
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajét
és ruhéjdt a mozgé részektdl. A laza ruhdzat,
az ékszer vagy a hosszd haj beleakadhat a
mozgd részekbe.

Amennyiben a késziilékhez porelszivé és por-
gy(ijté berendezés is szerelhets, akkor ezeket
csatlakoztatni és megfelelen haszndlni kell.
A porelszivé alkalmazdsa csdkkentheti a por
dltali veszélyeztetést.

Ne gondolja, hogy biztonsdgban van és ne
hagyija figyelmen kiviil az elekiromos kézi-
szerszdmokra vonatkozé biztonségi el8irdso-
kat akkor sem, ha t6bbszéri hasznélat utan
j6l ismeri az elekiromos kéziszerszédm hasz-
nélatét. A figyelmetlen hasznélat a mdsodperc
téredéke alatt silyos sériiléseket okozhat.

Az elektromos kéziszerszam
hasznalata és kezelése

Ne terhelje tdl az elektromos kéziszerszdmot.
A munkdjénak megfelels elektromos kézi-
szerszdmot haszndlja. A megfelel elektromos
kéziszerszammal jobban és biztonsdgosabban
tud dolgozni az adott teljesitmény-tartoményban.

HU
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b) Ne hasznélion olyan elektromos kéziszerszé-

mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. Ha az
elektromos kéziszerszdmot mér nem lehet be- és
kikapcsolni, akkor a haszndlata veszélyes és
meg kell javittatni.

Hozza ki a hélézati csatlakozédugét a csatla-
kozéaljzatbél és/vagy tavolitsa el a levehetd
akkumuldtort, mielétt bedllitasokat végez a
késziiléken, betétszerszdmokat cserél vagy
az elekiromos kéziszerszdmot elteszi. Ezzel a
megeléz8 biztonsagi intézkedéssel megakadd-
lyozhaté az elekiromos kéziszerszédm véletlen
bekapcsoldsa.

A nem haszndlt elektromos kéziszerszdmot
gyermekekid| elzdrva kell térolni. Ne engedie,
hogy olyan személyek hasznéljdk az elekiro-
mos kéziszerszdmot, akik nem ismerik annak
hasznélatét vagy nem olvasték az erre vonat-
kozé utasitdsokat. Az elekiromos kéziszersza-
mok veszélyesek, ha tapasztalatlan személyek
haszndligk azokat.

Gondosan épolja az elektromos kéziszersz4-
mokat és a betétszerszdmokat. Ellen8rizze,
hogy a mozgé részek tékéletesen miksdnek
és nincsenek beszorulva, részei nincsenek
eltérve vagy olyannyira megsériilve, hogy az
befolydsolnd az elekiromos kéziszerszam mi-
kédését. Az elektromos kéziszerszdm hasz-
nélata el8tt javittassa meg a sériilt részeket.
Sok balesetet a rosszul karbantartott elektromos
kéziszerszamok okoznak.

Tartsa mindig élesen és tisztdn a vagészer-
szdmokat. A gondosan karbantartott éles v&-
gdeszkdzok kisebb valésziniséggel szorulnak
be és kénnyebben irdnyithaték.

Az elektromos kéziszerszdmot, a betétszersza-
mokat stb. a hasznélati utasitédsoknak megfe-
lel8en haszndlja. Vegye figyelembe a munka-
kérilményeket és az elvégzends feladatot. Az
elektromos kéziszerszdm nem rendeltetésszer(
haszndlata veszélyes helyzeteket teremthet.

6 HU

h) Tartsa szdrazon, tisztén és olaj- illetve zsir-

mentesen a markolatokat és fogéfelileteket.
A csUszés markolatok és fogéfeliletek nem
teszik lehetévé az elekiromos kéziszerszam
biztonsdgos haszndlatét és irdnyitasat varatlan
helyzetekben.

Az akkumuléatoros kéziszerszéam
hasznalata és kezelése

Az akkumulétort csak a gyérté éltal ajénlott
toltével téltse. Olyan t3lt8 esetén, amely egy
bizonyos tipusd akkumuldtor téltésére alkalmas,
tizveszély &ll fenn, ha mésfajta akkumuldtorral
hasznaljak.

Csak az elektromos kéziszerszdmba valé
akkumulétort hasznélja. Mds akkumulatorok
haszndlata sériilést okozhat és tizveszélyes.

A nem haszndlt akkumulétort tartsa megfe-
lel8 tavolsagban gémkapcsokidl, érméktdl,
kulcsoktél, szégektsl, csavaroktél vagy mas
apré fémtérgyaktél, amelyek révidzarlatot
okozhatnak. Az akkumulétor érintkez8i kdzatti
révidzarlat égési sériilést vagy tizet okozhat.

Helytelen alkalmazés esetén folyadék szivé-
roghat ki az akkumulétorbél. Ne érjen hozza.
Ha véletlenil mégis hozzdér, sblitse le vizzel.
Ha a folyadék a szembe keriil, forduljon
orvoshoz. A kiszivargé akkumuldtor-folyadék
brirritaciot vagy égési sériilést okozhat.

Ne haszndljon sérijlt vagy médositott akku-
mulétort. A sériilt vagy médositott akkumuldto-
rok elére nem lathaté médon viselkedhetnek és
tizet, robbandst vagy sériilést okozhatnak.

Ne tegye ki az akkumulétort tiznek vagy
magas hdmérsékletnek. TGz vagy 130 °C
(265 °F) feletti hémérséklet robbandst okozhat.

Kovesse a tdltésre vonatkozé utasitdsokat, és
soha ne téltse az akkumulétort és az akku-
mulétoros kéziszerszdmot a haszndlati Gtmu-
tatéban megadott hmérséklet-tartomanyon
kivil. A helytelen t6ltés és a megengedett hé-
mérséklettartomdanyon kivili tltés ténkre teheti
az akkumuldtort és néveli a tizveszélyt.
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VIGYAZAT! ROBBANASVESZELY!
Soha ne t6ltsén fel nem tdlthets
elemeket.

* 77/ Védje az akkumuldtort héségtél,
példdul tartés napsiitéstdl, tiztsl,

max. 50C

viztél és nedvességtél.
% Robbandsveszély dll fenn.

X

6. Szerviz

a) Az elekiromos kéziszerszamot csak képzett
szakemberrel és csak eredeti cserealkatré-
szekkel javittassa. Ezzel biztosithaté az elektro-
mos kéziszerszdm hosszan tarté és biztonsdgos
mikddése.

b

Soha ne végezzen karbantartést sériilt akku-
mulatorokon. Az akkumuldtorok karbantartését
csak a gydrté vagy hivatalos vev8szolgdlatok
végezhetik.

Agvagéra vonatkozé készilék-
specifikus biztonsagi utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES!

> Tartsa tavol a kezeit a késektdl. Sdlyos sérilé-
seket okozhat, ha hozzdér a késhez.

B Ne hagyija, hogy gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességl vagy ta-
pasztalattal, illetve ismeretekkel nem rendelkez8
személyek vagy olyan személyek haszndljak
a terméket, akik nem ismerik ezeket az utasita-
sokat. A helyi jogszabdlyok meghatérozzdak a
felhasznalé minimalis életkorat.

B Soha ne haszndlja a terméket, ha vihar vagy
villamlds lehetdsége dall fenn. Térolja a terméket
biztonségosan zart helyiségekben.

B Ugyelien a szabadvezetékekre.

B Ellendrizze, hogy minden véddburkolat és
markolat megfelelen rogzitve és 6 dllapotban
van.

Viselien telies szem- és hallasvédét a készilék
hasznélata sorén.

Viselien hossz0, nehéz nadrdgot, csizmdt és
kesztyGt. Ne viselien laza ruhdzatot vagy
kiegészitSket. Ne legyen mezitlab.

Ne kezdje el haszndlni a terméket, ha nincs tiszta
munkahelye, nem dll stabilan és nincs visszavo-
nuldsi Otja a lehullé agak és gallyak eldl.

Ne haszndljon elekiromos kéziszerszémot, ha
faradt, vagy ha kébitészer, alkohol vagy gydgy-
szer hatdsa alatt 4ll.

Tartsa a terméket mindig két kézzel a haszndlat
sordn. Az egyik kezével tartsa erésen az elilsé
markolatot. A mdsik kezével tartsa a hétsé
markolatot és kezelje a kioldé reteszt és a be-,
kikapcsolét.

Ellendrizze a termék megfeleld helyzetét, mi-
elétt elinditja.

Soha ne haszndlja a terméket, ha szabadve-
zetékek vannak a végészerszam 10 méteres
kérzetében.

Rendszeresen tartson sziinetet. Korlatozza a
napi terhelést.

Vegyen fel biztonsagos alléhelyzetet és tartsa
meg az egyensUlydt. Kerilie a normdlistél eltérd
testtartast. A nem megfeleld testtartds révén
elveszitheti az egyensilydt és ez silyos sérilé-
seket okozhat.

Ne mik&dtesse a terméket sérilt vagy tilségo-
san kopott végészerszdmmal.

Semmilyen médon ne médositsa a terméket és

ne hasznélja a termékgydrté dltal nem javasolt
kiegésziték vagy készilékek meghaijtaséra.

Ne hasznélja rossz vilagitas mellett. A terméket
csak napfényben vagy j6 mesterséges vilagitds
mellett haszndlja.

Ne haszndlia a terméket, ha a vdgémechaniz-
mus nem mikadik kifogastalanul.

HU 7
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B A lehullé dgakkal szemben 0gy védekezhet,
ha nem d4ll kdzvetleniil az 4g vagy gally alé,
amelyiket vagja. Ne tartsa az dgvagét 60°-ndl
nagyobb szégben a talajfeliilethez képest.

B A mozgd részek miatt fenndllé sérilésveszély
csdkkentésére mindig dllitsa le a terméket és
ellendrizze, hogy minden mozgé rész ledllt és
tévolitsa el az akkumuldtort, miel&tt

— fisztitdst végez vagy eltdvolit egy akaddst
- feligyelet nélkil hagyja a terméket
— kiegészitéket szerel fel vagy tavolit el

— ellendrzi, karbantartja a terméket vagy
azon dolgozik

B Tartsa tisztan a késziiléket a vagott anyagtél és

egyéb anyagoktdl. Ezek a befogépofa és a kés

kézé ragadhatnak.

Tovabbi biztonsagi utasitasok

B Ne gondolja, hogy biztonsdgban van és ne
hagyia figyelmen kivil az elekiromos kéziszer-
szdmokra vonatkozé biztonsdgi el8irdsokat ak-
kor sem, ha t6bbszéri haszndlat utdn 6l ismeri
az elekiromos kéziszerszdm haszndlatdt.

B A figyelmetlen haszndlat masodperceken belil
stlyos sériiléseket okozhat.

B Tartsa szdrazon, tisztén és olaj- illetve zsirmente-

sen a markolatokat és fogéfelileteket.

B A csiszés markolatok és fogéfeliiletek nem
teszik lehetévé az elektromos kéziszerszam
biztonségos haszndlatdt és irdnyitasdt vératlan
helyzetekben.

B Ne haszndljon sériilt vagy médositott akkumu-
l&tort.

B A sérijlt vagy médositott akkumulétorok elére
nem lathaté médon viselkedhetnek és tiizet,
robbandst vagy sériilést okozhatnak.

B Ne tegye ki az akkumulétort tiznek vagy
magas hémérsékletnek.

B T4z vagy 130 °C feletti h8mérséklet robbanast
okozhat.

Kévesse a toltésre vonatkozd utasitdsokat és
soha ne tdltse az akkumulatort és az akkumuld-
toros kéziszerszamot a haszndlati Gtmutatéban
megadott hdmérséklet-tartomdanyon kivil.

A helytelen t5ltés és a megengedett hémér-
séklettartomdnyon kivili t6ltés tonkre teheti az
akkumuldtort és néveli a tizveszélyt.

A vagés sordn ne engedjen személyeket, gyere-
keket és dllatokat a teriletre.

Feszil8 &g vagdsa esetén tgyelien a vissza-
csapdddsra, hogy az ellendllds megszintetése-
kor ne Usse meg a visszacsapédé fa.

Gondosan dpolja a terméket. Tartsa a vagdélet
élesen és tisztdn, a legjobb teljesitmény elérésé-
hez és a sérijlés kockdzatdnak csékkentéséhez.
Minden haszndlat elétt és minden Gtés utdn elle-
nérizze, hogy nincsenek sérilt részek. A sérilt
alkatrészeket a hivatalos iigyfélszolgdlatnak kell
el8irds szerint megjavitani vagy kicserélni.

Ha a termék leesett vagy komoly iités érte
vagy elkezd szokatlanul rezegni, é&llitsa le a
terméket és ellendrizze az esetleges sérijléseket
vagy azonositsa a rezgés okdt. A sérijléseket a
hivatalos igyfélszolgdlatnak kell el&irds szerint
megjavitani vagy kicserélni.

Ellen8rizze a sérijlt alkatrészeket. A szerszam
tovabbi hasznélata elstt gondosan ellendrizze
a sérilt véd8berendezéseket és sérilt alkat-
részeket, és dllapitsa meg, hogy megfelelden
mikddnek-e.

Ne vdgjon oft, ahol rejtett kébelek lehetnek.
Ne vdgjon szét kdbeleket.

Tartsa a munkateriiletet kabelektd| és drétoktdl
mentesen (pl. [dmpafizér).
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/A FENNMARADO KOCKAZATOK!

B A késziilék el8irasszer haszndlata esetén is
lehetetlen teliesen megsziintetni a maradék
kockdzatokat. Az aldbbi veszélyek dllhatnak
fent a haszndlat sordn, és a felhasznalénak
igyelnie kell az aldbbi pontokra:

B Vibrdcié dltal okozott sérijlések
— Mindig haszndlja a feladatnak megfelels
szerszdmot; haszndlja az el8irt marko-
latokat és csdkkentse a munkaidét és az
expozicidt.

B Erintkezés késekkel

— Ellen8rizze, hogy a szdllitési védelem
fel van szerelve, ha nem haszndlja a
terméket. Mindig tartsa tévol a kezeit és
a l&bait a vagészerszdmokidl.

B A munkadarab kirepild részei (faforgécsok
és szalkdak) dltal okozott sériilések

Toltékre vonatkozé biztonsagi
utasitasok

B Ezt a késziiléket 8 éves kor feletti
gyermekek és csdkkent fizikai, ér-
zékszervi vagy szellemi képességd,
illetve tapasztalattal és ismeretekkel
nem rendelkez8 személyek csak fel-
ugyelet mellett haszndlhatjdk, vagy
ha felvildgositottdk Sket a készilék
biztonsdgos haszndlatarél és meg-
értették az ebbdl eredd veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a ké-
sziilékkel. Tisztitast és a felhaszndlé
dltali karbantartdst feligyelet nélkili
gyermekek nem végezhetnek.

A 1618 kizdrélag beltéri hasz-
ndlatra alkalmas.

m A veszélyek elkerilése érdekében
a sérilt csatlakozdvezetéket a gydr-
ténak, a gyarté vev8szolgdlatanak
vagy hasonlé szakképzett személy-
nek kell kicserélnie.
/\ FIGYELMEZTETES!

B Ne haszndlia a késziléket sériilt kdbellel,
halézati kébellel vagy hélézati csatlakozd-
dugéval. A sériilt halézati kabel az dramiités
veszélye miatt életveszélyes.

Eredeti tartozékok / kiegészité

eszk6z6k

B Csak a hasznélati dtmutatéban megadott
tartozékokat és kiegészits eszkézdket hasz-
nélja. A haszndlati Gtmutatéban ajénlottdl
eltér8 betétszerszdm vagy tartozék haszndlata
sérilésveszélyt jelenthet az On szdmdra.

Uzembe helyezés elétt

Akkumulator-telep téltése
(lasd az A abrat)

/\ VIGYAZAT!

> Mindig hizza ki a hélézati csatlakozédugét,
miel6tt az akkumuldtor-telepet @ kiveszi a
gyorstsltébsl @ vagy belehelyezi.

B Soha ne tltse az akkumuldtortelepet @ akkor,
ha a kérnyezeti hémérséklet 10 °C alatt vagy
40 °C felett van.

¢ Helyezze be az akkumuldtor-telepet @ a
gyorstoltébe (®.

¢ Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugédt
a csatlakozéalizatba. A téltésielzé LED @
pirosan vildgit.

¢ A zold toltésielz8 LED @ jelzi, hogy a t6ltési
folyamat lezdrult és az akkumuldtor-telep @
Uzemkész.

HU 9
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/\ FIGYELEM!

4 Ha a piros t6ltésjelzé LED @ [I] villog, akkor
az akkumuldtortelep @ tilhevilt és nem
t6lthetd.

4 Ha a piros és a zold tsltésjelzs LED @
@ ® egyszerre villog, akkor az akkumulé-
tor-telep @ meghibdsodott.

¢ Helyezze be az akkumuldtortelepet @ a
késziilékbe.

Akkumulator-telep behelyezése a

készilékbe / kivétele a készilékbal

Akkumuldtor-telep behelyezése:

¢ Kattintsa be az akkumuldtor-telepet @ a hatsé
markolatba @.

Az akkumuldtor-telep kivétele:

¢ Nyomija meg a kireteszeld gombot @ és vegye
ki az akkumuldtor-telepet @.

Az akkumulator allapotanak

ellenérzése

4 Az akkumuldtor dllapotdnak ellendrzéséhez
nyomja meg az akkumuldtor &llapotielzé
gombot (B EN.

Az dllapot, illetve a fennmarads teljesitmény az
aldbbiak szerint jelenik meg az akkumuldtor-
kijelz LED-en (B ~=:

# PIROS / NARANCSSARGA / ZOLD =
maximdlis t6ltés / teljesitmény
PIROS / NARANCSSARGA = kézepes téltés /
teljesitmény
PIROS = gyenge téltés - akkumuldtor tsltése
szikséges

Uzembe helyezés
Be-, kikapcsolas
Bekapcsolds:

¢ Mozgassa a kireteszelé kapcsolst @ a [
helyzetbe.

4 Nyomija meg és tartsa lenyomva a kapcsolézart
O, majd nyomja meg a be-, kikapcsolst @.

10 HU

Kikapcsolds:

¢ Engedie el a be-, kikapcsolét @.

¢ Mozgassa a kireteszeld kapcsolét @ a @
helyzetbe.

Teleszképos nyél atdllitasa
A teleszképos nyél @ fokozatmentesen szabdlyoz-
haté a gyorszér @ segitségével.

¢ Oldja ki a gyorszdrat @ és médositsa hizdssal
vagy toldssal a nyél hosszisagat.

¢ Zarja vissza a gyorszdrat @) és ezzel rogzitse
a teleszképos nyél @ kivant hosszisagdt.

¢ Ha kilazult a gyorszér @ csavaria, hizza meg
egy csillagesavarhizéval.

Vagasi technikak
/\ FIGYELMEZTETES!

> Alapvetéen iigyelien a leesé nyesedékre.
p gyel| Y

> Alapvet8en iigyelien a visszacsapédé dgak
veszélyére.

Kisebb dagak vagasa

¢ Kisebb friss dgak esetén legfeliebb 0 - 32 mm
atmérdji dgak vaghatdk le (lasd az abrat).
Széraz dgak esetén legfeliebb 0 - 28 mm
atméréji dgak vaghaték le.

\ max. /|
o <32mm ’\’r

~

S

-___I—’

B Ha a levagott dg beakad, akkor a fémkampé (B
segitségével meghizhatia és eltévolithatia az
dgat.
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Biztonsdgos munkavégzés

A sérijlések elkeriilése érdekében tartsa a
késziiléket j6 haszndlati dllapotban.

Ha a készilék esetleg leesett, ellenérizze a
jelent8sebb sériiléseket vagy hibdkat.

Ne hasznélja a késziléket létrén dllva vagy
nem stabil helyen.

Ne végezzen meggondolatlan vagést.
Ez veszélyt jelenthet Onre és mdsokra is.

Ugyelien a gyermekekre, hogy ne jétsszanak
a késziilékkel.

Rendszeresen vdltoztassa a munkavégzési hely-
zetet. A késziilék hosszabb haszndlata esetén
a vibrécié miatt vérkeringési zavar alakulhat ki
a kezeiben. A haszndlati idé azonban megfe-
lel& kesztyikkel vagy rendszeres sziinetekkel
meghosszabbithaté. Ugyelien arra, hogy a
vérkeringési zavarra valé hajlam, az alacsony
kilsé hdmérséklet vagy a nagy fogéeré-kifejtés
csdkkentheti a haszndlati idét.

Szadllitas és tarolas

B A szdllitdshoz hagyja lehGlni a késziléket és

régzitse a gépet elcsiszds ellen, mielstt egy
jarmével szdllitia. Menet kézben t6bbszér elle-
nérizze a készilék biztonsdgos régzitését, hogy
megakaddlyozza a kdarokat vagy a sériiléseket.
A szdllitast mindig felhelyezett véddburkolattal
® kell végezni.

Tisztitsa meg a késziiléket mieldtt elrakja.

A tdroldshoz kenje be a vagékést () kereskede-
lemben kaphaté karbantarté spray-vel.

A késziiléket fagymentes, szdraz helyen, gyer-
mekekté| elzarva kell tarolni.

A késziiléket a fémkampéra Q) is felakaszthatia,
vagy térolhatja fektetve vagy felborulds ellen
régzitve.

Tisztitas és karbantartas
c FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A késziléken végzendd barmely
mivelet eltt kapcesolja ki a készilé-
ket és vegye ki az akkumulétort.

B A késziiléket rendszeresen, minden egyes hasz-

ndlatot kévetden tisztitsa meg és tartsa karban,
a haszndlati feltételektd| figgéen. Anyagkd-
rokat vagy hibas mGkadést okozhat, ha nem
tisztitia meg a késziléket.

Ha az 4gvagé gyantds lett, haszndljon puha
kefét, nedves trl6kendét és enyhe szappanos
logot.

Ne hagyia, hogy folyadék keriilién a késziilék
belsejébe.

A késziiléknek mindig tisztdnak, szdraznak és
olaj- vagy kendanyagmentesnek kell lenni.

A készijlékhdz tisztitdsdhoz haszndljon szé-
raz torl8kendst. Soha ne hasznéljon benzint,
oldészert vagy tisztitészert, ami kart tesz a
m{anyagban.

A végokés @ élesitését bizza képzett szakem-
berre.

A litium-ion akkumuldtor hosszabb tarolasa
esefén rendszeresen ellendrizni kell az akkumu-
lator t8ltstségét. Az optimdlis toltstségi dllapot
50% és 80% kozétt van. Az optimdlis taroldsi
kérnyezet h(vés és szdraz.

HU 11
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A beakadt agvagé kiszabaditasa
Ha a vagékés @ hasitékba vagy kéregbe akadt

és nem szabadithaté ki a be-, kikapcsolé @ hdrom-

négyszeri be- és kikapcsolasdval, akkor kévesse az
aldbbi lépéseket:

Viselien védészemiiveget.

V Viselien védékesztyit.

o H

Vegye ki az akkumuldtortelepet @.

¢ Fogjon egy darab fét vagy gumikalapdcsot és
Usson a vagokésre (.

Csak az aldbbi képeken szemléltetett terijletet
Utogesse.

¢ Ne Usson a rugdra.

B Ugyelien a rugsk dltal megfeszitett vagokésre
®. Tartsa tavol a kezét a vagokéstsl ), mivel
hirtelen nyilik ki.

B Miutdn megszintette a beakaddst, helyezze
vissza az akkumuldtortelepet @.

B Nyomja meg a be-, kikapcsolét @), hogy a
véagokés @ ismét teliesen ki tudjon nyilni, mieldtt
tovabb dolgozik.

Alkatrészek rendelése

Alkatrészek kdzvetleniil a szervizkdzpontban
szerezhetdk be. A megrendelésnél mindenképpen
adja meg a géptipust és a cikkszamot.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szerepl8 alkatrészeket
(mint pl. akkumuldtor, kapcsold) igyfélszolgd-
lati forrédrétunkon keresztiil rendelheti meg.

12 HU

Artalmatlanitas

(). A csomagolés kérnyezetbardt anyagok-
%@ bol készilt, amit a helyi hulladékhasznosi-

téndl adhat le drtalmatlanitésra.

Ne dobjon elekiromos kéziszersza-
mot a hdztartdsi hulladékba!

A 2012/19/EU eurdpai irdnyelv értelmében az
elektromos kéziszerszdmokat elkilénitve kell gydite-
ni és kérnyezetbardt médon kell Gjrahasznositani.

ﬁ Ne dobjon akkumulétort a hdztartdsi
h hulladékba!

i-ion

A hibés vagy elhasznalédott akkumuldtorokat a
2006/66/EC irdnyelv szerint Gjra kell hasznosita-
ni. Az akkumuldtor-telepet és/vagy a késziiléket a
rendelkezésre dll6 gyiijtéhelyeken adhatja vissza.
Az elhaszndlt elektromos kéziszerszdmok / ak-
kumuldtor-telepek artalmatlanitési lehetdségeird|
téjékozddjon telepilése nkormdnyzatandl.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérye-

zetbarat médon.

Vegye figyelembe a kiilénbéz8 csoma-

a goléanyagokon 1év8 jelzéseket és

adott esetben vélassza kilén azokat.

A csomagoléanyagok réviditésekkel

(a) és szdmjegyekkel (b) vannak meg-

ielélve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: manyagok,

20-22: papir és karton,

80-98: kompozit anyagok.

Az elhaszndlédott termék drtalmatlani-
tasanak lehetéségeird| tajékozddjon
telepiilése vagy vdrosa énkormdnyza-
tanal.

o |
A
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HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szém:

Akkumuldtoros hosszd szard dgvagé ollé | 315642

A termék tipusa: A termék azonositdsra alkalmas részeinek
PALA 20-Li A1 meghatdrozésa:

A gydrté cégneve és cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszag / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,

DE-44867 BOCHUM Tel.: 06800 21225

NEMETORSZAG

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.,
H-1037 Budapest, Rad! drok 6.

1. Ajétdllési id8 a Magyar Kéztdrsasdg teriiletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izletében
t3rtént vdsarlas napjatdl szamitott 3 év.

2. Ajétallasi igény a jotdllési jeggyel érvényesithetd. A jstallasi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy 4t
adésdnak elmaradésa nem érinti a j6tdllasi kdtelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a
vasdrlds tényének és id8pontjdnak bizonyitésara 8rizze meg a pénztdri fizetésnél kapott jétdlldsi
jegyet (nyugtdat).

3. A vésarlastdl szamitott hdrom napon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes
a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer( haszndlatot akaddlyozza. A jétdllasi
jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétallasi
tdjékoztatéban feltiintetett szervizekben.

A fogyaszté j6tdllasi kifogdsardl a forgalmazé (szerviz) jegyzskdnyvet kdteles felvenni, amelyben
régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztdsi cikk (termék) megnevezését, vételardt, a
vasarlds id8pontidt, a hiba bejelentésének iddpontidt, a hiba leirdsat, a fogyaszté dltal érvénye-
siteni kivant igényt, a kifogds rendezésének médjat. Amennyiben a kifogds rendezésének médja
a fogyaszté igényétd| eltér, ennek indokoldsat a jegyzskényvben meg kell adni. A jegyz&kényv
mésolatét a fogyaszténak ét kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté igényének teljesithetéségérdl
annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dllaspontjérél legkésébb hdrom munkanapon belil
kételes értesiteni a fogyasztét.

A j6tallés ideje alatt a fogyaszté kérheti a termék kijavitdsat, kicserélését, vagy ha a termék nem
javithaté vagy cserélhetd, arleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstél és visszakérheti a
vételdrat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék kijavitasat megfeleld hataridére nem véllalja,
vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibdt a forgalmazé kéltségére kijavithatja, vagy massal kijavit-
tathatja. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész keriilhet beépitésre.

HU 13
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehets legrévidebb idén belil kételes a hibat bejelenteni

14

és a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céligbdl atadni. A hiba felfedezésétd| szamitott két
hénapon beliil bejelentett j6télldsi igényt idében kézslnek kell tekinteni. A kézlés elmaraddsébdl
eredd kdrért a fogyaszté felelds. A j6tallasi igény érvényesithetdségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjénak kicserélése, kijavitasa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve alkat-
részre Gjra kezdédik.

. A rdgzitett bekotésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy tdmegkdzlekedési eszkézén nem szallit-

haté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javités a helyszi-
nen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérd|, valamint szdllitasardl a forgalmazdnak
kell gondoskodnia.

. A j¢téllas nem éll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( hasznélatbél, atalakitasbél, helytelen

tarolasbdl, vagy a hasznélati utasitéstd| eltérd kezelésbél, vagy barmely a vasarlast kévetd beha-
tasbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A jétdllas
nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitdtestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszerd
elhaszndlédésara. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté
vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitasokért.

A j6téllés a fogyaszté torvénybél eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

A j6tdllasi igény bejelentésének és javitdsra | A hiba oka:
atvételi id8pontja:

A fogyaszté részére térténd visszaadds A hiba javitésanak médja:

id8pontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirdsa: A javitasra tekintettel a j6téllés 0j hatdrideje:
/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy villamossdgi szakemberrel és kizérélag eredeti
alkatrészek felhaszndlaséval javittassa. Ezzel biztosithaté a készilék hosszan tartd
biztonsaga.

> A csatlakozédugét és a hélézati vezetéket mindig a késziilék gyartéjaval vagy
igyfélszolgdlataval cseréltesse ki. Ezzel biztosithaté a készilék hosszan tarté
biztonséga.

HU
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH - a dokumentécidért felel8s: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az alabbi

szabvényoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:
Gépek irdnyelv
(2006/42/EC)

Elektromdgneses dsszeférhetéség
(2014/30/EU)

RoHS irdnyelv
(2011/65/EU) *

*A kidllitott megfeleléségi nyilatkozat tekintetében kizarélag a gydrté felel. A nyilatkozat fenti térgya meg-
felel az Eurépa Parlament és Tandces 201 1. jonius 84, egyes veszélyes anyagok elektromos és elektroni-
kus berendezésekben valé alkalmazdsénak korldtozasardl szél6 2011/65/EU irdnyelvének.

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok:
EN 62841-1:2015

EN SO 12100:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012 / A13:2017

EN 60335-2-29: 2004 / A2:2010

EN 62233:2008

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tipus / Késziilék megnevezése: Akkumuldtoros hossz( szdri agvégé ollé PALA 20-Li A1
Gyartdsi év: 2019.02.

Rendelési szam: IAN 315642

Bochum, 2019.01.29.

SPGB
AT C €
=
Semi Uguzlu

- min8ségbiztositdsi vezetd -

A tovébbfejlesztés érdekében a miszaki valtoztatdsok jogdt fenntartjuk.
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Pétakkumuldtor rendelése

Készilékéhez kényelmesen rendelhet pétakkumuldtort a www.kompernass.com internetoldalon vagy
telefonon.

A korlatozott raktdrkészlet miatt ez az drucikk adott esetben révid idén belil elfogyhat.

TUDNIVALO

> A pétalkatrészek rendelése egyes orszdgokban nem lehetséges interneten keresztiil. Ebben az
esetben forduljon szerviz-iigyfélszolgdlatunkhoz.

B Az akcié egy akkumuldtor/vevs, ill. készilék mennyiségre, valamint az akcié idétartamdt kévetd két
hénapra korldtozott. Ezt kévetden a pétakkumuldtor pétalkatrészként mas feltételekkel rendelhetd meg.
Telefonos rendelés

(HU) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

A rendelés gyors feldolgozdsa érdekében megkeresése sordn tartsa készenlétben késziiléke cikkszamdat
(pl. AN 315642). A cikkszédm a tipustdblén vagy a jelen haszndlati Gtmutaté cimoldalén taldlhaté.
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AKU NUZKY NA VETVE S
DLOUHOU NASADOU
PALA 20-Li A1

Uvod

Blahopfejeme vém k zakoupeni vaseho nového
pristroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyro-
bek. Navod k obsluze je sou&ésti tohoto vyrobku.
Obsahuje dlezité informace o bezpeénosti, pouZiti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpeé&nostnimi pokyny. Vyro-
bek pouZivejte pouze pfedepsanym zpUsobem a
pro uvedené oblasti pouziti. Pfi pfedavdni vyrobku
tretim osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen ke stithani malych vétvi a
vyhonkd.

Nesttihejte predméty, které nejsou ze dfeva. Pfistroj
je uréen ke stithani cerstvych, malych vétvicek a vy-
honkd o proméru do 32 mm. Suché vétve Ize podle
druhu dfeva stfihat az do proméru 28 mm.

Pristroj pouzivejte pouze predepsanym zpisobem
a v uvedenych oblastech pouZiti. Pfistroj neni uréen
pro podnikatelské Gcely. PouZiti pfistroje pfi desti
nebo ve vlhkém prostiedi je zakdzdno. Zamezte
pouziti pfistroje pfi okolni teploté niz3i nez 10 °C.
Jakékoli jiné pouZiti nebo Gpravy piistroje jsou
povazovdany za pouziti v rozporu s uréenim a pred-
stavuji zavazné nebezpedi zranéni. Za skody, které
vzniknou pfi pouZiti v rozporu s uréenim, nenese
vyrobce odpovédnost.

18 cz

Vybaveni

@ teleskopickd ndsada

@ rychlouzévér teleskopické nésady
© rukojef

O traverza pristroje

@ odjiztovaci tlacitko @ / @

0O blokovaci tladitko

@ zadni rukojet

© ckumuldtor

© vypinad

D kovovy hacek

® fezaciniz

@® tladitko stavu akumuldtoru

® LED displej akumuldtory =

@ tlacitko k odijisténi akumuldtoru
(® rychlonabijecka

(O cervend LED kontrolka nabijeni
@® zelend LED kontrolka nabijeni ¢
O ochranny kryt

Rozsah dodavky

rychlonabijeka akumuldtord
akumuldtor

ochranny kryt

kovovy haéek (pfedmontovany)

—_ e —m

névod k obsluze

aku nozky na vétve s dlouhou ndsadou
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Technické udaje
Aku nozky na vétve s dlouhou nédsadou:
PALA 20-Li A1

Jmenovité napéti: 20 V == (stejnosmérny
proud)

Max. 3itka fezu promér: max. @ 32 mm
Teleskopicka délka: 160 cm az 200 cm

Hmotnost

(s akumuldtorem): cca 3,5 kg

Akumulétor: PAP 20 A1l

Typ: LITHIUMAONTOVY

Jmenovité napéti: 20 V === (stejnosmérny
proud)

Kapacita: 2 Ah / 40 Wh

Clanky: 5

1 rychlonabije¢ka

akumulétoro: PLG 20 A1

VSTUP / input:

Jmenovité napéti: 230-240V ~, 50 Hz
(stfidavy proud)

Jmenovity pfikon: 65 W

Pojistka (vnittni): 3,15A %

VYSTUP / output:

Jmenovité napéti: 21,5 V == (stejnosmérny
proud)

Jmenovity proud: 2,4 A

Doba nabijeni: cca 60 min

Ttida ochrany: Il /B (dvoijita izolace)

Hodnoty emise hluku:

Naméfend hodnota hluku zjisténd podle EN ISO
62841. Typicky vyhodnocend hladina hluku A

elektrického néfadi na pracovisti uZivatele je:

Hladina akustického tlaku: L, = 75,5 dB (A)

oA

Nesjistota: K,= 3 dB

Hladina akustického vykonu: L,, = 86,5 dB(A)
WA

Nejistota: K,,= 3 dB

\ oy .
| Pouzivejte ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibraci (pro kazdé drzadlo)
stanoveny v souladu s EN 62841-1:2015 +
AC:2015:

Vibrace: 1,987 m/s?
Nejistota K= 1,5 m/s?
/\ VYSTRAHA!

B Hladinu akustického tlaku je nutné v zdvislosti
na pouzivani a vykondvanych &innostech co
nejvice snizit, aby nehrozilo Z&dné ohroZenti
zdravi obsluhy. Hladina akustického tlaku na
pracovidti moZe prekrogit 80 dB (A). V tom
pripadé jsou nutnd ochranné opatfeni proti
hluku pro obsluznou osobu (napF. noseni
ochrany sluchu).

B Snizte rovnéz rizika dand vibracemi, napf.
riziko bélani prst, &astymi pracovnimi pre-
stdvkami, ve kterych si napt. budete ffit dlané
jednu o druhoul!

UPOZORNENI

> Uvedend celkova hodnota vibraci a uvedend
celkové hodnota emise hluku byly méFeny
pomoci standardizované zkudebni metody a
Ize je pouzit pro srovnéni elekirického nafadi
s jinym nafadim.

> Uvedenou celkovou hodnotu vibraci a uvede-
nou hodnotu emise hluku |ze rovnéz pouzit
k predb&znému posouzeni zatizeni.

/\ VYSTRAHA!

> Emise vibraci a hluku se mohou lisit béhem
skuteéného pouzivani elekirického néfadi od
uvedenych hodnot v zdvislosti na zpisobu,
kterym se elekirické ndradi pouzivd, zejména
na zpdsobu, jakym je obrobek opracovavan.

> Snazte se udrzovat zatizeni vibracemi a
hlukem co nejniz3i. Pfikladem opatieni ke
snizeni zatizeni vibracemi je pouziti rukavic
pfi préci s nadfadim a omezeni doby préce
s nafadim. Pfitom se musi zohlednit viechny
&ésti provozniho cyklu (napfiklad Easy, kdy je
elekirické naradi vypnuté, a Easy, kdy je sice
zapnuté, ale bézi bez zatizeni).
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Vysvétleni informacénich stitkd na pfistroiji:

Pfed uvedenim do provozu je
nutné si predist navod k obsluze
a pokyny!

Noste ochranné rukavice!

Noste bezpecnostni obuv!

Noste ochrannou prilbu!

Noste ochranné bryle!

I ,i| Udrzuijte okolo stoijici osoby
> v dostateéné vzddlenosti od
pristroje!

% Chraiite pfistroj pred de§tém
a mokrem!
/% Nebezpeti ohroZeni Zivota pfFi
Urazu elektrickym proudem!
. Dodrzujte minimdlni vzdélenost
o 10 m od dalkovych vedeni
a minimdlné 15 m od jinych
osob.

Pozor! Padajici predméty,
obzvld&sté pFi stiihani nad
hlavou.

‘g Dévejte pozor na odmriténé
dily!
8
(=<

Pozor! Nebezpedi poranéni
ostrymi nozi.

Pristroj pred udrzbarskymi
pracemi vypnéte a vyjméte
akumuldtor!

20 cz

o Obecné bezpecnostni
g pokyny pro elektricka
naradi

A\ VYSTRAHA!

> Preitéte si vedkeré bezpeénostni pokyny, in-
strukce, ilustrace a technickd data, jimiZ je
toto elektrické nafadi opatieno. Nedbalost
pfi dodrZzovani nésledujicich bezpe&nostnich
upozornéni a pokynd mizZe vést k Grazu elek-
trickym proudem, k poZdru a / nebo t&zkym
zranénim.

Veskerda bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouZziti.

Pojem ,elekirické nafadi” uzivany v bezpeénost-
nich pokynech se vztahuje na elekirickd néfadi
napdijend ze sité (se sifovym kabelem) a na elek-
trick& néfadi napdjend akumulétorem (bez sifové-

ho kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzuijte v &istoté a dobre
osvétleny. Neporddek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazdm.

b

S elekirickym néfadim nepracuijte v prostredi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachdzi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické
ndfadi vytvéfi jiskry, od nichz se mize vznitit
prach nebo vypary.

Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se
priblizovaly k elektrickému néfadi v dobé,
kdy ho pouzivéte. V pfipad& odvedeni pozor-
nosti miZete ztratit kontrolu nad elektrickym

C

néradim.

2, Elektricka bezpeénost

a

PFipojnéd zéstréka elekirického néfadi musi
odpovidat zdsuvce. Zéstréka se nesmi zad-
nym zpUsobem pozménovat.

Nepouzivejte adaptérové zdstréky v kombi-
naci s uzemnénym elekirickym néradim. Ne-
pozménéné zdstrcky a jim odpovidaijici z&suvky
snizuji riziko Grazu elektrickym proudem.
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b) Zabrante kontaktu t&la s uzemné&nymi povrchy

C

d

f

a

b

jako napf. od trubek, topeni, spordki a chlad-
ni¢ek. Jeli Vase t8lo uzemnéng, hrozi zvysené
riziko Grazu elekirickym proudem.

Elektrické néFfadi chrafite pfed destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elekirického nafadi se
zvysuje riziko Grazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte pFipojovaci vedeni v rozporu

s jeho uréenim pro pfendseni & zavé3ovéni
elektrického néfadi nebo k vytahovéni zastr-
&ky ze zésuvky. Udrzujte pFipojovaci vedeni
v dostateéné vzddlenosti od zdroji vysoké
teploty, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
&asti pristroje. Poskozend nebo zapletend pfi-
pojovaci vedeni zvy3uji riziko Urazu elektrickym
proudem.

Pokud pracujete s elekirickym néfadim venku,
pouZivejte pouze takovd prodluZovaci vedeni,
jeZ jsou schvdlena i pro venkovni pouZiti.
PouZivanim prodluZovaciho vedeni vhodného
pro venkovni pouZiti se snizuje riziko drazu
elektrickym proudem.

Pokud nelze zabrénit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prostiedi, pouziveijte prou-
dovy chrénié. Pouzitim proudového chrdnige se
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

2 s

Bud'te neustéle pozorni, sledujte své poéinéni
a k préci s elektrickym nafadim pfistupuijte

s rozvahou. Elektrické néfadi nepouZivejte,
iste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alko-
holu ¢&i 1éko. Jediny okamzik nepozornosti pfi
pouzivani elekirického nafadi moze zpsobit
véznd zranéni.

Noste osobni ochranné prostfedky a vzdy

i ochranné bryle. Nosenim osobnich ochran-
nych prostfedkd, jako je ochrannd maska proti
prachu, protiskluzové bezpeé&nostni obuy,
ochrannd pfilba nebo ochrana sluchu, a to v z4-
vislosti na druhu a pouziti elektrického néfadi, se
snizuje riziko zranéni.

C

d

e

f
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h

)

)

>

a

Zabrante nedmysinému uvedeni pFistroje do
provozu. Nez elekirické nafadi zapojite do
elekirické sité a/nebo pfipojite akumuldtor
nebo nez néfadi uchopite &i prenesete, ujistéte
se, ze je vypnuté. Pokud mdte pfi prendseni
elekirického néfadi prst na spinaci, nebo pokud
do sité zapoijite jiz zapnuté elektrické néradi,
méze dojit k drazu.

Nez elektrické nafadi zapnete, odstrafite
nastavovaci ndstroje nebo $roubovdky. Pokud
se ndstroj nebo droubovak nachdzi v otdéejici
se Cdsti elektrického néfadi, mize to vést ke zra-
nénim.

Vyhybeijte se nepfirozenému drZeni téla.
Zaijistéte si bezpe&nou stabilitu a neustdle
udrZujte rovnovdhu. Tak dokdazete elektrické
néfadi v neocekévanych situacich lépe kontrolo-
vat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné oblegeni
ani $perky. Vlasy a odév udrzujte v bezpeéné
vzddlenosti od pohyblivych &asti. Volny a
nepfiléhavy odév, 3perky nebo dlouhé vlasy
mohou byt pohyblivymi &astmi zachyceny.
Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsavani
a zachytdvani prachu, potom se takové zafi-
zeni museji pFipojit a spradvné pouzit. Pouzitim
odsdvéni prachu se mize sniZit ohrozeni pra-
chem.

Nenechte se ukolébat faleSnou bezpeénosti
pfi nedodrzovdni bezpeénostnich predpisd
pro elekirickd naradi, i kdyz jste s elektric-
kym néfadim po nékolikandsobném pouziti
obeznémeni. Nepozornd manipulace mize
zpUsobit ve zlomku sekundy vdznd zranéni.

Manipulace s elektrickym naradim
a jeho pouziti

Elektrické ndfadi nepretézujte. Pro préci po-
uZivejte elektrické nafadi vhodné k danému
0&elu. S vhodnym elektrickym ndafadim se Vam
bude v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat
lépe a bezpe&ngii.

Cz 21



///|PARKSIDE

b) Nepouziveijte elekirické néfadi, jehoz spinag
je vadny. Elektrické nafadi, které se jiz nedd
zapnout nebo vypnout, piedstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

C

Pfed nastavovanim pfistroje, vyménou dild
vsazeného néstroje nebo odloZenim elektric-
kého néfadi vytdhnéte zdstréku ze zasuvky
a/nebo vyjméte vyjimatelny akumulétor. Toto
bezpe&nostni opatfeni zabrafiuje nedmyslnému
spusténi elektrického néfadi.

d) Nepouzivand elekirické néfadi udrzujte mimo
dosah déti. Nedovolte pouZivat elektrické
néfadi osobam, které s nim nejsou obezné-
meny nebo které neéetly tento névod. Elektric-
ké ndfadi je nebezpeéné, manipulujii s nim
nezku3ené osoby.

e) Udrzbu elektrickych néfadi a vyménného
néstroje vykondaveijte peélivé. Zkontroluijte,
zda jsou v pofddku pohyblivé &ésti pfistroje a
zda nejsou seviené, zda nejsou nékteré sou-
&asti rozbité nebo natolik podkozené, ze by
funkénost elekirického néfadi byla omezena.
Poskozené &asti elektrického naFadi nechte
pied jeho pouzitim opravit. Rada Grazi ma
svou pfiginu ve $patné Udrzbé elektrického
néfadi.

f) Rezné ndstroje udrzujte v ostrém a &istém sta-
vu. Peclivé udrzované fezné ndstroje s ostrymi
feznymi hranami se méné zasekdvaii a sndze
se vedou.

g) Elekirické naradi, pFisludenstvi, vsazené
néstroje atd. pouzivejte dle téchto pokynd.
Zohlediujte pFitom pracovni podminky a
vykondvanou &innost. Pouziti elektrického
néfadi k jinym nez uréenym 0&eldm moze vést
ke vzniku nebezpeénych situaci.

h

Udrzujte rukojeti a plochy rukojeti suché,
Cisté a bez oleje a mastnoty. Kluzké rukojeti a
plochy rukojeti neumoziuji bezpe&nou obsluhu
a kontrolu elektrického néfadi v neocekavanych
situacich.
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5. Pouziti akumulatorového naradi

a

b

<)

d

e

f

g

)

a manipulace s nim

Akumulétory nabijejte pouze nabijegkami
doporuéenymi vyrobcem. U nabijecky, kterd je
uréena pro urcity typ akumuldtord, hrozi ne-
bezpedi vzniku poZdry, je-li pouZivéna s jinymi
akumulétory.

V elektrickém néfadi pouZivejte jen akumulé-
tory pro né uréené. PouZivani jinych akumulé-
tord moZe zpUsobit zranéni a poZdr.
Nepouzivany akumulétor udrzuijte v dosta-
teéné vzdalenosti od kanceldiskych sponek,
minci, kli¢d, hebikd, Sroubd a jinych drob-
nych kovovych predméti, kieré mohou zpo-
sobit pfemosténi kontaktd. Zkrat mezi kontakty
akumuldtoru miZe zpdsobit popdleniny nebo
pozdr.

PFi nesprdvném pouziti mize z akumuldtoru
vytéct kapalina. Zabrante kontaktu s kapa-
linou akumulétoru. Pfi ndhodném kontaktu
opldchnéte zasazené misto vodou. Pokud
kapalina vnikne do oéi, vyhledeijte IékaFskou
pomoc. Kapalina unikajici z akumulétoru mize
zpUsobit podrazdéni pokozky nebo popéleniny.
Nepouzivejte poskozeny nebo upraveny aku-
muldtor. Poskozené nebo upravené akumuléto-
ry mohou reagovat nepredvidateln& a zpisobit
pozdr, vybuch nebo zranéni.

Akumulétor nevystavujte ohni nebo pfili§
vysokym teplotém. Ohefi nebo teploty nad
130 °C (265 °F) mohou zpUsobit vybuch.

Dodrzujte viechny pokyny k nabijeni a aku-
mulétor nebo akumulatorovy néstroj nikdy
nenabijejte mimo teplotni rozsah uvedeny

v ndvodu k obsluze. Nespravné nabijeni nebo
nabijeni mimo pfipustny rozsah teplot moZe
vést ke zni¢eni akumuldtoru a zvysit nebezpedi
pozdru.
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POZOR! NEBEZPECi VYBUCHU!
Nikdy nenabijejte baterie, které
nejsou uréeny k nabijeni.

* 77/ Chrarite akumuldtor pied horkem,
napt. také pfed dlouhodobym slu-
neénim zdrenim, ohném, vodou

% a vlhkosti. Hrozi nebezpeti vybuchu.

X

6. Servis

max. 50C

a) Nechte elektrické néfadi opravovat pouze
kvalifikovanymi odborniky a pouZivejte pou-
ze origindlni ndhradni dily. Tim zajistite, Ze
z0stane zachovéna bezpeénost elektrického
néfadi.

b

Nikdy neprovadéijte Gdrzbu poskozenych
akumuldtord. Veskerou 4drzbu akumuldtord by
mé&| provadét jen vyrobce nebo autorizovany
zdkaznicky servis.

Bezpeénostni pokyny specifické pro
nUzky na vétve

/A\ VYSTRAHA!

> Udrzujte bezpe&nou vzddlenost svych rukou
od nozi. Kontakt s nozem miZe zposobit
véznd zranéni.

B Nikdy nedovolte, aby tento vyrobek pouzivaly
déti, osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dudevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti nebo osoby, které obezné-
meny s témito pokyny. Mistni prévni pfedpisy
upravuji minimélni vék uZivatele.

B Vyrobek nikdy nepouZivejte, pokud existuje
moznost boufek nebo bleskd. Vyrobek bezpeé-
né skladuijte v uzavienych prostordch.

B Ddvejte pozor na venkovni elektrické vedenti.
W Ujistéte se, ze viechny ochranné kryty a rukojeti
jsou fadné upevnény a v dobrém stavu.

B Pfi pouzivani tohoto pfistroje pouzivejte ochranu
oéi a sluchu.
B Noste dlouhé, t&zké kalhoty, boty a rukavice.

Nenoste volné obleceni nebo dopliiky.
Nechodte naboso.

Nepouzivejte vyrobek dfive, nez budete mit
&isté pracovidté, bezpeénou stabilitu a dréhu
pro Ustup od padaijicich vétvi nebo vétvicek.
Elektrické nafadi nepouziveite, jste-li unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢&i léks.
Vyrobek pfi pouziti vzdy drzte pevné ob&ma
rukama. Jednou rukou pfidrzte predni rukojet.
Druhou rukou pfidrzte zadni rukojet a ovladejte
zdmek spouité a vypinad.

Pfed zahdjenim se ujistéte, zda je vyrobek
spravné umistén.

Vyrobek nikdy nepouzivejte, pokud se venkovni
elektrické vedeni nachdzeiji ve vzddlenosti do
10 m od feznych ndstrojo.

Provadéijte pravidelné prestavky. Omezte namé-
hani za den.

Zaijistéte si bezpecnou stabilitu a udrzujte rov-
novdhu. Vyhybeite se nepfirozenému drzeni
t&la. Abnormdlini drzeni tla moze vést ke ziraté
rovnovdhy a vaznému zranéni.

Vyrobek nepouZivejte s poskozenym nebo pfilis
opotiebovanym feznym ndstrojem.

Vyrobek nijak neupravuijte ani nepouZivejte

k pohonu montovanych dilo nebo pfistroju, které
nejsou doporuéeny vyrobcem vyrobku.
Nepouzivejte pfi $patném osvétleni. Vyrobek
pouzivejte pouze za denniho svétla nebo pfi
dobrém umélém osvétleni.

Vyrobek nepouzivejte, pokud fezny mechanis-
mus nefunguje bezvadné.
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B Chcete-li se chranit pred padaiicimi vétvemi,
nesmite stat pfimo pod odFfiznutou vétvi nebo
vétvickou. Nizky na vétve by nemély byt drzeny
pod Ghlem v&t3im nez 60° vzhledem k povrchu
zemé.

B Abyste sniZili riziko poranéni pohyblivymi &ast-
mi, vyrobek vzdy zastavte, ujistéte se, Ze jsou
zastaveny viechny pohyblivé &dsti, a vyjméte
akumulator, nez

— vycistite nebo odstranite blokovéni,
- nechdte vyrobek bez dozoru,

— namontujete nebo odstranite montované
dily,
— provedete kontrolu, 4drzbu nebo préci
na vyrobku,
B Pfistroj udrzujte bez odfiznutych vétvi a jinych
materiald. Mohou se zaseknout mezi Celisti
a nozem.

Dodateéné bezpeénostni pokyny

B Nenechte se ukolébat falesnou bezpeénosti
pfi nedodrzovani bezpeé&nostnich predpist pro
elektrickd ndradi, i kdyz jste s elektrickym nara-

dim po né&kolikandsobném pouziti obezndmeni.

B Nepozornd manipulace miZe zpUsobit v sekundé

véznd zranéni.

B Udrzuijte rukojeti a plochy rukojeti suché, &isté
a bez oleje a mastnoty.

B Kluzké rukojeti a plochy rukojeti neumoziiuji
bezpe&nou obsluhu a kontrolu elektrického
ndfadi v neo&ekdvanych situacich.

B Nepouzivejte poskozeny nebo modifikovany
akumuldtor.

B Po3kozené nebo upravené akumuldtory mohou
reagovat nepredvidatelné a zpUsobit pozdr,
vybuch nebo zranéni.

B Akumuldtor nevystavuijte ohni nebo pfili§ vyso-
kym teplotém.

B Ohed nebo teploty nad 130 °C mohou zpUsobit

vybuch.

24 Cz

Dodrzujte viechny pokyny k nabijeni a akumu-
l&tor nebo akumuldtorovy néstroj nikdy nenabi-
jejte mimo teplotni rozsah uvedeny v ndvodu

k obsluze.

Nespravné nabijeni nebo nabijeni mimo pfipust-
ny rozsah teplot miZe vést ke zni¢eni akumulg-
toru a zvysit nebezpedi pozaru.

Pfi stfihdni udrzujte oblast v odstupu od kolem-
stojicich osob, déti a zvifat.

PFi stfihdni napnutych vétvi dbejte na 3lehnuti
zpét, aby osoba nebyla pfi odstranéni odporu
zasazena $lehnutim dieva zpét.

Vyrobek peélivé o3etfujte. Reznou hranu udr-
Zujte ostrou a Cistou, abyste dosdhli nejlep3iho
vykonu a snizili riziko zranéni.

Pred kazdym pouzitim a po kazdém ndrazu
zkontrolujte, zda nejsou poskozené z&dné dily.
Kazdy poskozeny dil musi byt fédné& opraven
nebo vymé&nén autorizovanym zd&kaznickym
servisem.

Pokud byl vyrobek upustén nebo vystaven silné-
mu ndrazu nebo zaéne neobvykle vibrovat, oka-
mzité jej zastavte a zkontrolujte, zda nedoslo k
poskozeni, nebo zjistéte pficinu vibraci. Kazdy
poskozeny dil by mél byt Fadné opraven nebo
vyménén autorizovanym zdkaznickym servisem.
Zkontrolujte poskozené dily. Pfed kazdym po-
uZitim néstroje musi byt poskozené ochranné
zafizeni nebo jiny poskozeny dil peclivé zkont-
rolovdn, aby se zjistilo, zda plni svou funkei.

Nesttihejte tam, kde existuje riziko skrytych
kabeld.

Nerozfezavejte zadné kabely.

UdrZuijte pracovni oblast bez kabeld a vodicd
(napf. svételné Fetézy).
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/\ ZBYTKOVA RIZIKA! B Pokud se napdjeci kabel tohoto pfi-
B | kdyz se piistroj pouZivd, jak je predepsdno, stroje poskodi, musi jej vyménit vy-
neni mozné zcela odstranit ur&ité zbytkové robce, ]eho deGZhiCk)l/ servis nebo

riziko. Pfi pouzivani mohou vzniknout ndsle-

duiict DA o obdobné kvalifikované osoba, aby
ujici nebezpedi a uzivatel by mél vénovat

zvl&3ini pozornost nésledujicim bodim: se tak zabrénilo nebeZpeCIm.
B Poranéni zpisobend vibracemi /\ VYSTRAHA!

- Vzdy poui[l’ve.]’re spravny néffrf’i pro dany B Neprovozujte pfistroj s poskozenym kabelem,
Gkol; pouZivejte urcené .rU.k°|e“ alomezre sifovym kabelem nebo sifovou zdstrekou.
pracovni dobu a expozici. Poskozené sifové kabely znamenaiji ohrozeni

B Kontakt s nozi Zivota Grazem elekirického proudu.

— Uijistéte se, Ze je prepravni ochrana na-
montovana, kdyz se vyrobek nepouzivd. Originadlni prislusenstvi / pridavna
Ruce a nohy vzdy udrzujte v dostatecné zarizeni
vzddlenosti od feznych ndsfrojo. B Pouzivejte vyhradné pfislusenstvi a pridavnd

B Zranéni zpdsobend vymrsténymi &dstmi zafizeni, kterd jsou uvedena v ndvodu k pou-
obrobku ($t&pky a ffisky) ziti. Pouzivani jinych pFidavnych zafizeni nebo

jiného pfislusenstvi, nez je uvedeno v ndvodu

Bezpeénostni pokyny pro nabijecky k obsluze, pro vés moze znamenat nebezpeéi
m Déti ve véku od 8 let a osoby

s omezenymi fyzickymi, smyslovymi

nebo mentdInimi schopnostmi ¢i

nedostatkem zku3enosti a znalosti

mohou pouifvcf tento pﬁsfroi pouze > Nez akumuldtor @ vyjmete z rychlonabije¢-

tehdy pOkUd isou pOCl dohledem ky @ nebo ho do ni vlozite, vytdhnéte vzdy

!

nebo byly pouéeny o bezpeéném

Urazu.
Pfed uvedenim do provozu
Nabijeni akumuléatoru (viz obr. A)
/\ POZOR!

zéstreku ze sité.

B Akumuldtor @ nikdy nenabijejte, je-li okolni

pouzivani pristroje a porozumely teplota niz3i nez 10 °C nebo vy3si nez 40 °C.
z toho VYP'YVG“C'mU nebezpea. ¢ Zastrete akumuldtor @ do rychlonabijecky .
Déti si nesmi s PFiSTrOIem hrét. ¢ Zastrete sifovou zdstréku do zdsuvky. Kontrolka
Cisténi a vzivatelskou ddrzbu nesmi LED  sviti Cervens.
provddét déti bez dozoru. ¢ Zelend LED kontrolka () signalizuje, Ze je na-
ol , bijeni dokonceno a akumuldtor @ je pripraven
Nabije¢ka je vhodnd pouze k pousiti

pro provoz ve vnitinich prosto-
réch.
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/\ POZOR!

4 Jestlize bliké cervend LED kontrolka @ [ ,
pak je akumuldtor @ prehfaty a nelze jej
nabijet.

¢ Jestlize blikaji spole¢né &ervend a zelend LED
kontrolka ® ® 09, pak je akumuldtor
O vadny.

¢ Zasuiite akumuldtor @ do pfistroje.

Vlozeni akumulatoru do pristroje /
jeho vyjmuti z pFistroje
VloZeni akumulétoru:

4 Nechte akumuldtor @ zaskog&it do zadniho
drzadla @.

Vyimuti akumuldtoru:

¢ Stisknéte tlacitko pro uvolnéni akumulatoru @ a
vyjméte akumuldtor @.

Kontrola stavu akumulatoru

4 Pro kontrolu stavu akumuldtoru stisknéte tlagitko
stavu akumuldtoru (B .
Stav, resp. zbyvaijici vykon se na LED displeji
akumuldtoru @ = zobrazi takto:

¢ CERVENA/ORANZOVA/ZELENA = maximdlni
nabiti/vykon
CERVENA/ORANZOVA = primémé nabiti/
vykon
CERVENA = slabé nabiti - akumuldtor nabijte

Uvedeni do provozu
Zapnuti/vypnuti

Zapnuti:

¢ Nastavte odjisfovac Haditko @ do pozice M.

¢ Stisknéte blokovaci tlacitko @, podrzte ho
stisknuté a stisknéte vypinac @.

Vypnuti:
4 Pustte vypinac @.
¢ Nastavte odjisfovaci tlagitko @ do pozice .
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Pfestaveni teleskopické nasady

Teleskopickou ndsadu @ Ize postupné prestavovat

pomoci rychlouzéavéru @.

¢ Povolte rychlouzévér @ a posunutim a vytaze-
nim zmérite délku ndsady.

¢ Rychlouzdavér @ opét utdhnéte, &imz upevnite
pozadovanou pracovni délku teleskopické na-
sady @.

¢ Pokud se povolil sroub rychlouzavéru @,
utdhnéte jej opét kfizovym Sroubovdkem.

’

Techniky st¥ihani
/\ VYSTRAHA!
> Ddvejte zdsadné pozor na padaijici odfiznuté
vétve.
> Budte si zdsadné v&domi nebezpedi zpétné-
ho 3lehnuti vétvi.
Stiihani malych vétvi
¢ Stithejte malé Cerstvé vétve do max. & 0-32 mm

(viz obrdzek).
Suché vétve Ize stiihat do max. @ 0-28 mm.

\ \

\ max. /
o €32mm ’w’f

\____l’¢

B Pokud se odstfizend vétev zachyti, mizete za
ni zatdhnout kovovym héckem @, abyste ji
odstranili.
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Bezpecna préace

Udrzujte pfistroj v dobrém provoznim stavu,
predejdete tak zranéni.

Po padu pfistroje zkontrolujte, zda neni vyznamné
poskozeny nebo vadny.

Nepouzivejte pfistroj, kdyZ stojite na Zebfiku
nebo na nejistém stanovisti.

Nenechte se svést k nepromyslenému fezu.
Mohlo by to ohrozit vés i ostatni.

Dé&ti musi byt pod dohledem, a to pro jistotu,
aby si s pristrojem nehrdly.

Méfite pravideln& svou pracovni polohu. PFi del-
$im pouzivéni pfistroje mize dojit k poruchdm
prokrveni rukou zpdsobenym vibracemi. Dobu
pouzivani viak miZete prodlouzit vhodnymi
rukavicemi nebo pravidelnymi prestavkami.
Upozorfivjeme, Ze osobni dispozice k 3patnému
prokrveni, nizké venkovni teploty nebo velké
sily vynaklédané na udrzeni pfistroje pfi préci
mohou dobu pouzivéni snizit.

Pfeprava a skladovani

Pfed pFepravou necheite pfistroj vychladnout

a zaijistéte stroj proti sklouznuti z pfepravniho
vozidla. Tim se zaijisti vylou€eni poskozeni nebo
zranéni. Pfeprava probihd vzdy s nastréenym
ochrannym krytem (B.

Pfed uloZenim pfistroj vycistéte.

Pro skladovdni namaszte fezaci noze () vzdy
bé&zné dostupnym Gdrzbovym sprejem.
Uchovdveite pfistroj mimo dosah déti na su-
chém mist&, které neni vystaveno mrazu.
PFistroj mOzZete zavésit za kovovy hacek
nebo skladuijte pfistroj nalezato nebo zaijistény
proti preklopeni.

~ v .

Cisténi a udrzba

VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

A Pristroj pred jakoukoli praci na ném

vypnéte a vyjméte akumulétor.

B Pfistroj po kazdém pouziti, v zdvislosti na pod-
minkéch pouziti, vycistéte a provedte na ném
0drzbu. Pokud se pfistroj nevy<isti, mize dojit
k vécnym skoddm a chybnym funkcim.

B Pokud se nizky na vétve zalepi pryskyfici,
pouzijte mékky karta¢, vlhky hadfik a jemny
mydlovy roztok.

B Do pfistroje se nesmi dostat zadné kapaliny.

W Pfistroj musi byt vzdy &isty, suchy a zbaveny
oleje a maziv.

B K &idténi povrchu pouzivejte suchy hadfik.
Nikdy nepouzivejte benzin, rozpoustédla nebo
Cistici prostiedky, které narusuji umélou hmotu.

B Piebrouseni fezacich nozt @) nechejte provést
kvalifikovanym odbornikem.

B Pokud je nutné lithium-iontovy akumulétor skla-
dovat po del3i dobu, musi se pravidelné kont-
rolovat stav jeho nabiti. Optimdlni stav nabiti je
mezi 50 % a 80 %. Optimdlni skladovaci klima
ie chladné a suché.
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Odstranéni blokovéani

Pokud je Fezaci noz @ blokovdn triskami nebo
korou a blokddu nelze odstranit trojndsobnym az
Etyindsobnym stisknutim vypinace @), postupuite
podle t&chto krokd:

" Noste ochranné bryle.

A Pouzivejte ochranné rukavice.
Vyiméte akumuldtor @.

o H

4 Uchopte kus dfeva nebo gumovou palici a udef-
te do fezaciho noze (P.
Udefte pouze do oblasti, jak je zndzornéno na
nésledujicich obrazcich.

4 Neudefte do pruzin.

B Dbejte na fezaci noze ) upnuté pruzinou.
Udrzujte ruce mimo dosah fezaciho noze ),
protoZe se ndhle otevfe.

B Po odstranéni blokady opét vlozte akumuldtor

B Stisknéte vypinac @), aby se fezaci noz @
mohl opét zcela ofeviit, a pak pokradujte déle
v prdci.

Objednavka nahradnich dilo

Ndhradni dily si mizete objednat pfimo pres
servisni stfedisko. Pfi objedndvani bezpodmine&né
uvedte typ stroje a &islo vyrobku.

UPOZORNENI

> Neuvedené néhradni dily (jako napf.
akumuldtor, spinage) mozete objednat pres
nase call centrum.
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Likvidace

(N, Obal se skladd z ekologickych materidld,
%@ které Ize zlikvidovat v komundlnich sbér-

nych recyklaénich dvorech.

Nevyhazuite elekirické naradi do
domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smérnici ¢. 2012/19/EU
musi byt opotfebovand elektricka néfadi shroma-
zdovana oddélené a odevzddana k ekologické
recyklaci.

ﬁ Akumuldtory nevyhazujte do domov-
niho odpadu!

Li-ion

Vadné nebo spotiebované akumuldtory se musi
recyklovat podle smé&rnice & 2006/66/EC. Aku-
muldtor a/nebo pfistroj odevzdeijte do pfislusnych
shéren.

O moznostech likvidace vyslouzilého elekirického
néfadi / akumulétord se informuijte u svého obecni-
ho & méstského Gfadu.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbeijte na ozna&eni na rdznych obalo-
vych materidlech a v pfipadé potieby
tyto obaly roztfidte. Obalové materig-
ly jsou ozna&eny zkratkami (a) a &sli-
cemi (b) s ndsledujicim vyznamem:
1-7: plasty,

20-22: papir a lepenka,

80-98: kompozitni materidly.

® Informace o moznostech likvidace
S \ vyslouzilého vyrobku vém podd spré-
va vaseho obecniho nebo méstského
Ofadu.



///|PARKSIDE

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskévate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V piipadé z&vad tohoto vyrobku
méte zdkonnd préva viéi prodejci vyrobku. Tato

z&konnd préva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zdrukou.

Zéruéni podminky
Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe

uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad je
potiebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zévada,
pak Vam podle naseho uvazeni vyrobek zdarma
opravime, vymé&nime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, ze bude b&hem ffile-
té lhoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise, v éem
zévada spoéivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zédvadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zaruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné néroky vyplyvaijici
ze zdvad

Zéaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje.
To plati i pro vyménéné a opravené sou&dsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zdruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smé&rnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkougen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny b&Znému
opotfebeni, a proto je |ze povaZovat za spotfebni
dily, nebo na poskozeni kfehkych soucasti, jako
jsou napf. spinace, akumuldtory nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fédné pouzivén nebo udrZovan. Pro zajisténi
spravného pouZivani vyrobku se musi presné
dodrzovat viechny pokyny uvedené v navodu k ob-
sluze. U&eldm pouziti a tkonim, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuji nebo se pied nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a neodbor-
ném pouzivani, pfi pouziti ndsili a pfi z&sazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaii.
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Vyfizeni v pFipadé zaruky
Pro zaqjisténi rychlého Vasi Z&ddosti postupuijte podle
ndsledujicich pokyn:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na titulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni stran& vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mozete pii prilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pFi uvedeni, v &éem spogivé vada a
kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

Na webovych strankach

out tyto a mnoho dalsich pfirucek,
videi o vyrobku a instalagni software.

¥
%%ﬁ:
[=]:r

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo
na strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com)

a mizete pomoci zaddni &isla vyrobku
(IAN) 123456 oteviit svij ndvod k obsluze.
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www.lidl-service.com si miZete stahn-

Servis

A\ VYSTRAHA!

> Nechte své pfistroje opravit v servisni dilné
nebo odbornym elektrikdfem a pouze za
pouziti origindlnich ndhradnich dilo. Tim
se zajisti, Ze zOstane zachovdna bezpednost
pristroje.

> Vyménu zéstréky nebo sifového kabelu
svéite vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho
zdkaznickému servisu. Tim se zaijisti, Ze
z0stane zachovdna bezpecnost piistroje.

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[ IAN315642 |

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

WWW. kompernoss.com
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, spole¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO, timto prohlaiujeme, Ze tento

vyrobek je ve shodé& s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smé&rnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich

(2006/42/EC)

Elektromagnetickd snésenlivost
(2014/30/EU)

Smérnice o omezeni pouzivdni nebezpecnych latek (RoHS)
(2011/65/EU)*

*Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé nese vyrobce. Vy3e popsany predmét
prohléseni je v souladu s predpisy smérnice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. ervna
2011 o omezeni pouzivéni uritych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy:
EN 62841-1:2015

EN SO 12100:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012 / A13:2017
EN 60335-2-29: 2004/A2:2010
EN 62233:2008

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/oznaéeni pfistroje: Akumuldtorové ndzky na vétve s dlouhou ndsadou PALA 20-Li A1
Rok vyroby: 02-2019

Cislo zakdzky: IAN 315642
Bochum, 29.01.2019

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dal$iho vyvoje jsou vyhrazeny.

Cz 31



///|PARKSIDE

Objednavka nahradniho akumulatoru

Chcete-li si k pfistroji objednat ndhradni akumuldtor, mdZete to pohodiné vyfidit pfes internet na webovych
strankdch www.kompernass.com nebo telefonicky.

Tento vyrobek mize byt vzhledem k omezenému mnozsivi na skladé v krétkém &ase vyproddn.

UPOZORNENI

> Objedndvani ndhradnich dild nelze v nékterych zemich provést ondine. V takovém piipadé kontaktujte
servisni poradenskou linku.

B Akce je omezena na jeden kus akumulétoru na zékaznika/pfistroj a na dobu dvou mésici po obdobi

akce. Poté Ize ndhradni akumuldtor nadéle objednévat jako ndhradni dil za jinych podminek.

Telefonickd objedndavka

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

Aby bylo zaru€eno rychlé zpracovdni vasi objedndvky, pfipravte si prosim pro viechny dotazy ¢&islo
vyrobku (napf. IAN 315642) pristroje. Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku nebo na titulnim listu
tohoto névodu.

32 Ccz PALA 20-Li Al
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AKUMULATOROVE NOZNICE
NA KONARE PALA 20-Li A1

Uvod

Srdecne vdm gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Navod na obsluhu je stéasfou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia
tykajice sa bezpeénosti, pouzivania a likviddcie.
Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeé&nostnymi pokynmi.
Vyrobok pouZivaite iba podla opisu a v uvedenych
oblastiach pouzitia. Pri postipenti vyrobku tretej
osobe odovzdaite spolu s nim aj vietky podklady.
Uréené pouzivanie

Tento pristroj je uréeny na rezanie malych kondrov
a vyhonkov.

Nerezte predmety, ktoré nie si z dreva. Tento pristroj
je uréeny na rezanie Cerstvych, malych vetviciek a
vyhonkov s priemerom do 32 mm. Suché vetvicky
je mozné rezaf az do priemeru 28 mm, v zdvislosti
od druhu dreva.

Pristroj pouzivaite len tak, ako je opisané a len

na uvedené oblasti pouzitia. Pristroj nie je uréeny
na priemyselné pouzitie. PouZitie pristroja v dazdi
alebo vlhkom prostredi je zakdzané. Pristroj ne-
pouzivajte, ak je teplota okolia nizsia ako 10 °C.
Akykolvek iny spdsob pouzivania alebo zmeny
pristroja sa povazuje za pouZzivanie v rozpore

s uréenim a skryva v sebe znagné nebezpecensivd
razu. Za skody vzniknuté v désledku pouzivania
v rozpore s uréenim vyrobca nepreberd Ziadne
rucenie.
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Vybavenie

@ Teleskopickd rukovat

@ Rychlouzdver pre teleskopickd rukovaf
© Drzadlo

O Ndsada pristroja

@ Uvolovaci spincé @ / @

@ Blokovanie zapnutia

© Zadnd rukovaf

© Box s akumulatorom

O Spina¢ ZAP/VYP

(D Kovovy hak

@ Rezaci néz

@ Tladidlo stavu nabitia akumulétora
® LED displeja akumuldtora =

@ Tlacidlo na uvolnenie boxu s akumuldtorom
(® Rychlonabijatka

@ Cervend LED kontrolka nabijania
® Zelend LED kontrolka nabijania |®
O Ochranny kryt

Obsah dodavky

1 akumulétorové noznice na kondre
1 rychlonabijagka akumuldtora

1 box s akumulétorom

1 ochranny kryt

1 kovovy hdk (predmontovany)

1 ndvod na obsluhu
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Technické udaje

Akumuldtorové noznice na kondre:

PALA 20-Li A1

Dimenzacné napdtie:

Max. priemer Sirky rezu:
Dizka teleskopu:
Hmotnosf

(s akumuldtorom):

Akumuldtor:

Typ:
Dimenzacné napdtie:

Kapacita:

Clanky:
Rychlonabija¢ka
akumulétorov:

VSTUP/Input:

Dimenzacné napdtie:

Dimenzaény prikon:
Poistka (vndtornd):

VYSTUP/Ovutput:

Dimenzacné napdtie:

Dimenzaény prid:
Doba nabijania:

Trieda ochrany:

20 V == (jednosmerny
prod)
max. @32 mm

od 160 cm do 200 cm

cca 3,5 kg

PAP 20 A1l

LITIUM-IONOVY

20 V == (jednosmerny
prod)

2 Ah/40 Wh

5

PLG 20 A1l

230 - 240V ~, 50 Hz
(striedavy prid)

65 W

315AE

21,5 V = (jednosmerny
prod)

24A

cca 60 min

I /8] (dvoijitd izoldcia)

Hodnoty emisii hluku:

Namerand hodnota hluku stanovend v silade
s EN'ISO 62841. Hladina hluku vyhodnotend

A elektrického ndradia na mieste pouzivatela je
typicky:

Hladina akustického tlaku: Ly= 755 dB (A)
Neurgitosf" Kn= 3 dB
Hladina akustického vykonu: L,, = 86,5 dB (A)
Neurcitost" K= 3 dB

N
| Noste ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibrécii (pre kazdu rukovét)

zistené podla EN 62841-1:2015 + AC:2015:

Vibrécia: 1,987 m/s?
Neurgitost K=1,5m / s?
/\ VYSTRAHA!

B Hladinu akustického tlaku treba v zavislosti
od pouzivania a vykonavanych &innosti znizif
natolko, aby nevznikali Ziadne ovplyvnenia
zdravia obsluhy. Hladina akustického tlaku
na pracovisku méze prekrogif 80 dB (A).

V tomto pripade st potrebné opatrenia
profihlukovej ochrany pre obsluhu (napr.
nosenie ochrany sluchu).

B Vyhybaijte sa aj riziku vibracii, napr. riziku
portch prekrvenia, preto si robte éasto
prestavky pri préci, pocas ktorych si napr.
budete trief dlane!

UPOZORNENIE

> Uvedend celkova hodnota vibrécii a uvedend
hodnota emisii hluku boli merané podla nor-
movaného skddobného postupu a mézu sa
pouzif na porovnanie jedného elektrického
ndradia s druhym.

> Uvedend celkovda hodnota vibrécii a uvedend
hodnota emisie hluku sa mézu tiez pouzif na
predbezny odhad zafazenia.

/\ VYSTRAHA!

> Emisie vibrdcii a hluku sa mézu [i3if od uve-
denych hodnét podas skuto&ného pouzivania
elekirického ndradia, v zdvislosti od spésobu,
akym sa elekirické ndradie pouziva, obzvldsf
od druhu obrobku.

> Pokiste sa zatazenie vibraciami a zvukmi
udrzaf podla moznosti na o najnizie;
hodnote. Prikladom opatreni na znizenie
zafaZenia vibraciami je nosenie rukavic pri
pouzivani ndradia a obmedzenie pracovné-
ho &asu. Musia sa pritom zohladnit vietky
podiely prevadzkového cyklu (napriklad
&asy, v priebehu ktorych je elektrické néradie
vypnuté a éasy, podas ktorych je ndradie sice
zapnuté, ale bezi bez zafazenia).
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Vysvetlenia k upozorfiovacim stitkom na
pristroji:

Pred uvedenim do prevadzky
si preéitajte ndvod na obsluhu
a pokyny!

Noste ochranné rukavice!

Noste bezpecnostni obuv!

Noste ochrannd prilbu!

Noste ochranné okuliare!
Zdakaz pristupu okolostojacich
os6b k pristroju!

Pristroj chraiite pred dazdom
a vlhkosfou!

Nebezpeéenstvo zésahu elek-
trickym prddom! UdrZiavajte
vzdialenost minimélne 10 m od
nadzemnych elektrickych vedeni
a minimdlne 15 m od inych
osob.

Pozor! Padajice predmety,
najmd pri rezani nad hlavou.

Ddvaijte pozor na vymrifované
diely!

Pozor! Nebezpeéenstvo porane-
nia ostrymi nozmi.

Pred vykondvanim ddrzbar-
skych prdc pristroj odstavte
a vyberte akumulétor!
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o Vseobecné bezpecnostné
g pokyny pre elekirické
naradie

A\ VYSTRAHA!

> Preéitajte si vietky bezpeénostné pokyny,
upozornenia, ilustrcie a technické ddaje,
ktorymi je opatrené toto elektrické néradie.
Zanedbania pri dodrziavani niZsie uvedenych
pokynov a upozorneni mézu mat za ndsledok
zésah elektrickym prodom, pozZiar a/alebo
fazké poranenia.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovaijte
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.
V bezpecnostnych pokynoch pouzivany pojem
elekirické ndradie” sa tyka elektrického néradia
napdjaného zo siete (so siefovym vedenim) a elek-
trického néradia prevédzkovaného s akumuldtorom
(bez siefového vedenia).

1. Bezpeénost na pracovisku

a) Udrziavaite svoje pracovisko v istote a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti méZu viesf k Grazom.

b) Nepracuite s elekirickym ndradim na miestach
s nebezpelenstvom vybuchu, na ktorych sa
nachédzajo horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Z elekirického néradia vychddzaijo iskry,
ktoré mézu tento prach alebo vypary zapdlit.

c) Po&as pouzivania elektrického néradia za-
bréite pristupu deti a inych o0séb. Pri odvrateni
pozornosti mdzete stratit kontrolu nad elekiric-
kym ndradim.

2, Elektricka bezpeénost

a) Pripojné zéstréka elekirického néradia musi
byt vhodné pre dani zdsuvku. Zéstréka sa
nesmie Ziadnym spdsobom modifikovat.
Nepouzivaijte siefové adaptéry spoloéne
s elektrickym néradim, ktoré mé ochranné
uzemnenie. Nezmenené zéstrcky a vhodné zé-
suvky znizuju riziko z&sahu elekrickym pradom.
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b) Vyvarujte sa telesnému kontaktu s uzemne-

C

d

f

a

b

nymi povrchmi ako s potrubia, vykurovacie
telesd, spordky a chladnigky. Ak je vade telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko zasahu elekiric-
kym prodom.

Chrante elektrické néradie pred dazdom
alebo vlhkostou. Vniknutie vody do elekirického
ndradia zvy3uije riziko zdsahu elektrickym
prodom.

Nepouzivaijte pripojovacie vedenie na iné
G&ely, ako napr. na nosenie, zavesenie
elekirického néradia alebo na vytahovanie
z4stréky z elekirickej zasuvky. Pripojovacie
vedenie udrZiavajte mimo zdrojov tepla,
oleja, ostrych hrén alebo pohybujicich sa
dielov. Pogkodené alebo zamotané pripojova-
cie vedenia zvy3ujo riziko zdsahu elektrickym
prodom.

Ak pracujete s elektrickym naradim vonku,
pouzivaite len také predlZovacie vedenia,
ktoré su schvdlené na vonkajsie pouZitie.
Pouzitie pred|Zovacieho vedenia vhodného
pre vonkajsie prostredie zniZi riziko z&sahu
elektrickym prodom.

Ak nie je mozné zabrénit prevddzke elekiric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouzite
prodovy chranié. Pouzitie pridového chrani¢a
znizuje riziko z&sahu elekirickym prodom.

Bezpeénost oséb

Bud'te vZdy pozorni a dévaijte pozor na to,
¢o robite a pri préci s elektrickym néradim
postupuijte s rozvahou. NepouZzivajte elek-
trické naradie, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj
okamih nepozornosti pri pouzZivani elektrického
ndradia méze spdsobif véZne zranenia.

Vzdy noste osobné ochranné prostriedky

a ochranné okuliare.Nosenie osobnych
ochrannych prostriedkov, ako je maska proti
prachu, protidmykova bezpeénostnd obuy,
ochrannd prilba alebo ochrana sluchu, podla
druhu a pouzitia elektrického néradia, zniZuje
riziko poraneni.

C

d

e

f

9

h

a

)

)

)

Zabréite nedmyselnému uvedeniu do pre-
védzky. Pred zapojenim napdjania elekiric-
kého néradia do siete a/alebo akumulétora
a pred jeho zdvihanim a prend3anim sa pre-
sveddéte, & je vypnuté. Ak méte pri prendsani
elekirického ndradia prst na spinadi, alebo ak
elekirické ndradie zapojite do zdroja elektrické-
ho pridu zapnuté, méze to viest k Grazom.

Skér nez zapnete elekirické néradie, odstrarte
nastavovacie naradie alebo kl'6é na skrutky.
Ndradie alebo klt¢&, ktory sa nachddza na
oté&ajicej sa Easti elekirického naradia, méze
spdsobit zranenia.

Vyhybaite sa neprirodzenému drZaniu tela.
Postarajte sa o pevny postoj a nepretrzite
udrZiavaite rovnovahu. Takto mézete elektric-
ké néradie lepsie kontrolovat v neocakavanych
situdcidch.

Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev

ani $perky. Vlasy a odev sa musia udrZiavaf
v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odev, 3perky alebo dlhé viasy
mézu byt zachytené pohybujicimi sa &astami
pristroja.

Ak je moznd montdz zariadeni na odsdvanie
a zachytdvanie prachu, musia sa tieto pripojif
a sprévne pouzivaf. PouZivanie odsdvania
prachu méze zredukovat ohrozenie prachom.

Nenechajte sa zmiast falosnou istotou a ne-
povzndiajte sa nad bezpeénostné predpisy
pre elekirické néradie, aj ked' ste po viacné-
sobnom pouziti obozndmeni s elektrickym
néradim. Neodbornd manipulécia méze v
zlomku sekundy viest k fazkym poraneniam.

Manipulécia s elektrickym
naradim a jeho pouzivanie
Nepretazujte elekirické néradie. Pre svoju
précu pouZivaijte len na tento G&el uréené
elektrické néradie. So sprévnym elekirickym
ndradim pracujete lepdie a bezpeénejiie

v uvedenom rozsahu jeho vykonu.

SK 37



///|PARKSIDE

b)

C

d)

f

g)

h)

Nepouzivaite elektrické néradie s poskode-
nym spinacom. Elektrické néradie, ktoré sa
nedd zapnif alebo vypnif, je nebezpedné

a musi sa opravif.

Pred vykondvanim nastaveni na pristroji,
vymenou vlozenych néstrojov alebo pred
odlozenim elektrického néradia vytiahnite
zastréku z elektrickej zdsuvky a/alebo
odstréiite odoberatel'ny akumulétor. Toto
preventivne opatrenie zabrafiuje neGmyselnému
spusteniu elekirického néradia.

Nepouzivané elektrické ndradie uschovévaijte
mimo dosahu deti. Nedovolte pouZivaf
elekirické naradie osobédm, ktoré s nim nie
s0 obozndmené alebo si nepreditali tieto
pokyny. Elektrické ndradie je nebezpeéné,

ak ho pouzZivaji neskisené osoby.

Elektrické ndradie a vloZeny néstroj starost-
livo udrZiavaijte. Skontrolujte, & pohyblivé
diely fungujo bezchybne a nie si zaseknu-
té, &i niektoré diely nie s zlomené alebo
poskodené tak, aby bola obmedzené funkcia
elektrického néradia. Pred pouZitim elektric-
kého néradia nechajte opravit poskodené
&asti. Mnohé Urazy st spdsobené nedostatod-
nou Udrzbou elektrického néradia.

Rezné ndstroje udrziavajte ostré a &isté.
Starostlivo udrziavané rezné néstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekdvajl a [ahsie
sa daji viest.

Elektrické naradie, prislusenstvo, vlozené
néstroje atd. pouzivaite v silade s tymito
indtrukciami. Zohl'adnite pritom pracovné
podmienky a éinnost, ktori budete vykoné-
vat. Pouzitie elekirického naradia na iny ako
uréeny Gcel pouzitia méze mat za ndsledok
nebezpecné situdcie.

Rukovéte a Gchopné plochy udrziavajte suché,
Cisté a bez oleja a tuku. Klzké rukovite a
Uchopné plochy neumozuju bezpeéni obsluhu
a kontrolu elekirického néradia v nepredvidatel-
nych situdcidch.
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5. Pouzivanie a manipulacia

a

b

C

d

e

f

9

s akumuldatorovym néaradim

Akumulétory nabijajte len v nabijagkéch, ktoré
odporiéa vyrobca. Pri nabijagkach, ktoré so
vhodné pre uréity druh akumuldtorov, hrozi
nebezpelenstvo poziaru, ak sa pouZiji s inymi
akumuldtormi.

V elektrickych nédradiach pouZivaite len
akumuldtory, uréené na tento G&el. PouZivanie
inych akumuldtorov méze viest k razom a
nebezpedenstvu poziaru.

Nepouzivany akumulétor nepriblizujte ku
kancelarskym sponkém, minciam, kl'6éom,
klincom, skrutkdm a inym malym kovovym
predmetom, ktoré by mohli spdsobit pre-
mostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi
akumuldtora méze spdsobit popdleniny alebo
poziar.

Pri nesprdvnom pouzivani mdze z akumulé-
tora vytekat kvapalina. Zabraite kontaktu

s touto kvapalinou. Po ndhodnom kontakte
miesto opléchnite vodou. Ak sa kvapalina do-
stane do o¢i, vyhladajte dodatoéne lekarsku
pomoc. Unikajica kvapalina méze spdsobif
podrazdenie pokozky alebo popdleniny.
Nepouzivajte poskodeny ani upraveny
akumulétor. Poskodené alebo upravené aku-
muldtory sa mézu spravaf nepredvidatelne a
viesf k poziaru, vybuchu alebo nebezpecenstvu
poranenia.

Akumulétor nevystavujte ohiiu ani prili§ vyso-
kym teplotam. Ohefi alebo teploty vy3sie ako
130 °C (265 °F) mézu spdsobif vybuch.
Dodrziavaite vietky pokyny na nabijanie

a akumulédtor alebo akumuldtorové néra-

die nenabijajte nikdy mimo rozsahu teplét
uvedeného v ndvode na obsluhu. Nesprévne
nabijanie alebo nabijanie mimo pripustného
rozsahu tepldét méze akumuldtor zniéit a zvysif
nebezpecenstvo poZiaru.
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POZOR! NEBEZPECENSTVO VY-
BUCHU! Nikdy nenabijajte batérie,
ktoré nie sU nabijatelné.

+ 77/ Chraiite akumuldtor pred salavym
teplom, napr. qj pred trvalym
slne€nym Ziarenim, ohfiom, vodou

% a vlhkosfou. Hrozi nebezpe&enstvo

vybuchu.

6. Servis

a) Elekirické ndradie méze opravovaf len kva-
lifikovany odborny persondl a len s pouzitim
origindlnych néhradnych dielov. Takfo sa
zabezpedi, ze zostane zachovand bezpeénost
elekirického naradia.

max. 50C

b

Nikdy nevykondvaijte Gdrzbu na poskode-
nych akumulétoroch. Akdkolvek ddrzbu na
akumulétoroch by mal vykondvaf iba vyrobca
alebo oprévnené zdkaznicke servisy.

Bezpeénostné upozornenia Specifické
pre noznice na kondre

/A\ VYSTRAHA!

> Drzte ruky v bezpeénostnej vzdialenosti
od nozov. Kontakt s nozom by mohol viest
k fazkym poraneniam.

B Nikdy nedovolte defom, osobdm s obmedze-
nymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi
schopnostami alebo nedostatkom skdsenosti a
znalosti alebo osobdm, ktoré nie st obozndme-
né s tymito pokynmi, pouZivat tento vyrobok.
Miestny prévny poriadok upravuje minimdlny
vek pouzivatela.

B Vyrobok nikdy nepouzivaite, ak existuje
moznost vyskytu birok alebo bleskov. Vyrobok
skladujte bezpe&ne v uzavretych priestoroch.

B Dévajte pozor na nadzemné vedenia.

W Uistite sa, ze vietky ochranné kryty a rukovéte
sU riadne upevnené a Ze si v dobrom stave.

B Pri pouZivani tohto pristroja pouZivajte ochranu
odi a sluchu.

Noste dlhé, fazké nohavice, &izmy a rukavice.
Nepouzivaijte volné oblegenie alebo uvolnené
prisludenstvo. Nechod'te naboso.

Nezacinaijte vyrobok pouzivaf skér, ako je vase
pracovisko upratané, méte bezpeény postoj a
Onikovy cestu mimo padajicich kondrov alebo
vetiev.

Nepouzivaite elektrické ndradie, ak ste unaveni
alebo ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov.

Pri pouzivani vyrobok drzte vzdy pevne obidvo-
mi rukami. Prednd rukovét drzte pevne jednou
rukou. Pouzite druhd ruku na uchopenie zadnej

rukovéte a na obsluhu tlacidla ZAP/VYP.

Pred spustenim vyrobku sa uistite, Ze je vyrobok
spravne polohovany.

Vyrobok nikdy nepouzivaite, ak sa v dosahu
10 metrov od reznych ndstrojov nachédzaiji
nadzemné vedenia.

Ddvaite si pravidelné prestévky. Obmedzte
denni pracovni zéfaz.

Zaujmite bezpeé&ny postoj a udrziavaijte rovno-
vahu. Predchddzaijte neprirodzenému drzaniu
tela. Neprirodzené drzanie tela méze viest

k strate rovnovéhy a spdsobit vazne zranenia.

Vyrobok neprevadzkujte s poskodenym alebo
nadmerne opotrebenym reznym néstrojom.

Vyrobok Ziadnym spésobom neupravujte ani
nepouzivaijte na pohon pridavnych zariadeni
alebo zariadeni, ktoré neodporiéa vyrobca
vasho vyrobku.

Nepozivat pri zlom osvetleni. Vyrobok pouzi-
vajte len za denného svetla alebo pri dobrom
umelom osvetleni.

Vyrobok nepouzivajte, ak rezaci mechanizmus
nefunguije spravne.
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B Aby ste sa chranili pred padajicimi kondrmi,
nestojte priamo pod kondrom alebo vetvickou,
ktor( rezete. NozZnice na kondre by ste nemali
drzaf pod uhlom v&&im ako 60° k povrchu
zeme.

B Aby ste zniZili riziko poranenia pohyblivymi
Easfami, vyrobok vzdy zastavte, uistite sa, Ze
vietky pohyblivé &asti si zastavené a vyberte
batériu, predtym ako

— vyrobok vycistite alebo odstranite bloko-
vanie

— vyrobok nechdte bez dohladu

- namontujete alebo odstranite pridavné
zariadenia.

— vyrobok odskusate, vykondvate na fiom
0drzbu alebo prace

B Pristroj udrZujte v &istote od reziva a inych
materidlov. M&2u byt upchaté medzi upinacou
&elustou a nozom.

Dodatoéné bezpeénostné upozornenia

B Nenechaijte sa zmiasf falo3nou istotou a nepo-
vznéiaijte sa nad bezpecnostné predpisy pre
elektrické ndradie, aj ked' ste po viacndsobnom
pouziti obozndmeni s elektrickym naradim.

B Neodborné manipulacia méze v sekunde viest
k fazkym poraneniam.

B Rukovéte a Gchopné plochy udrZiavaite suché,
Cisté a bez oleja a tuku.

W Klzké rukovéte a Gchopné plochy neumozfujd
bezpecnd obsluhu a kontrolu elekirického nara-
dia v nepredvidatelnych situdciach.

B Nepouzivajte poskodeny alebo upraveny
akumuldtor.

B Poskodené alebo upravené akumulétory sa
mdzu sprévat nepredvidatelne a viest k poZiaru,
vybuchu alebo nebezpedenstvu zranenia.

B Akumuldtor nevystavuijte ohfiu ani prili§ vysokym
teplotém.

B Ohef alebo teploty vyssie ako 130 °C mézu
spbsobif vybuch.
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Dodrziavaijte vietky pokyny na nabijanie a
akumulétor alebo akumuldtorové néradie nenc-
bijajte nikdy mimo rozsahu teplét uvedeného

v névode na obsluhu.

Nesprdavne nabijanie alebo nabijanie mimo
pripustného rozsahu teplét méze akumuldtor
zni&if a zvysit nebezpedenstvo poZiaru.
Pocas rezania zaistite, aby sa v oblasti nena-
chadzali Ziadne osoby, deti a zvieratd.

Pri rezani ohnutych kondrov dévaijte pozor

na vymritenie dozadu, aby ste potom ako sa
odstrani odpor, neboli zasiahnuti drevom vymr-
$tenym smerom dozadu,.

O vyrobok sa starostlivo starajte. Reznd hranu
udrziavajte ostrd a &istd, aby ste dosiahli &o
naijlepsi vykon a zniZili riziko zranenia.

Pred kazdym pouzitim a po kazdom ndraze
skontrolujte, Ze nie si podkodené Ziadne diely.
Poskodeny diel musi byf riadne opraveny
alebo vymeneny autorizovanym zdkaznickym
servisom.

Ak vyrobok spadol na zem alebo bol vystaveny
silnému ndrazu alebo ak zaéne nezvydajne
chvief, vyrobok okamzite zastavte a skontro-
lujte, &i nie je poskodeny alebo zistite priginu
vibracii. Akékolvek poskodenie musi byt riadne
opravené alebo vymenené autorizovanym
z&kaznickym servisom.

Skontrolujte poskodené diely. Pred dal3im
pouzitim ndradia sa musia byt poskodeny kryt
alebo ind poskodend cast dékladne skontrolo-
vand, aby sa zistilo, Ze splfia svoju funkciu.
Nerezte tam, kde hrozi riziko skrytych kéblov.
Nerezte Ziadne kdble.

Pracovny priestor udrzujte bez kablov a vodi¢ov
(napr. svetelné refaze).
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/\ ZVYSKOVE RIZIKA! m Ak sa pripojny siefovy kdbel tohto
B Aj ked sa pristroj pouziva tak, ako je pred- pristroja poskodi, musi sa nechaf
pisané, nie je mozné (Jplne eliminovaf urcité vymen“" V>’/robcom Glebo ieho z4-

zvyskové rizikd. Pocas pouzivania mézu

. AN o kaznickym servisom alebo podobne
vznikndt nasledovné rizikd a pouzivatel by

mal venovat osobitnd pozornost nasledov- kvalifikovanou osobou, Gby sa
nym bodom: zabrénilo ohrozeniam.
B Zranenia spdsobené vibréciami /\ VYSTRAHA!

— Vzdy pouzivaijte spravny ndstroj na dand

el et T p i @ B Nepouzivaite pristroj s poskodenym kablom,

siefovym kdblom alebo siefovou zéstrékou.

obmedzte pracovny &as a expoziciu. . R »
Poskodené siefové kdble znamenaijt ohroze-

B Kontakt s noZmi nie Zivota zdsahom elekirickym prodom.
— Vzdy skontroluijte, ¢i je namontovany
prepravny kryt, ked sa vyrobok nepouzi-  Qrigindlne prislusenstvo/pridavné

va. Ruky a nohy vzdy drzte v bezpeénej
vzdialenosti od rezného ndradia.

zariadenia

B Pouzivajte len prisluSenstvo a pridavné

B Zranenia spdsobené V)fmr§t'ov.cm)'lmi Castami zariadenia, ktoré s6 uvedené v névode na
obrobku (drevené hobliny a triesky) obsluhu. Pouzitie inych ako v ndvode na obslu-
hu uvedenych vlozenych nastrojov alebo iného
Bezpeénostné pokyny pre nabijacky prislusenstva méze znamenaf nebezpedenstvo
m Tento pristroj mézu pouzivaf deti poranenia.
starsie ako 8 rokov, ako aj osoby Pred uvedenim do prevadzky
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi  Nabitie boxu s akumulatorom
alebo mentdlnymi schopnosfami (pozri obr. A)
alebo s nedostatkom skisenosti /\ POZOR!
a vedomosh’l ak sg pod dohladom > Vzdy vytichnite siefovi zdstreku, ked' vkladdte

alebo vyberdte box s akumuldtorom @ z
rychlonabijacky @.

B Nikdy nenabijajte box s akumuldtorom @), ked

alebo ak boli o bezpeénom pouzi-
vani pristroja poucené a pochopili z

toho vyp|>'1voi0ce nebezpeéenSWé- ie teplota okolia niz3ia ako 10 °C alebo vys3ia

Deti sa nesm0 hraf s pristrojom. Deti ako 40 °C.

nesmu vykonévot' Sistenie ani pOUif— ¢ Vlozte box s akumuldtormi @ do rychlonabi-
IR ‘ jacky ®.

vatelsks 6drzbu bez dohladu. jocky ®

biiacka | <ond | ¢ Zastrete siefovi zéstreku do elekirickej zdsuvky.

Na llacka € urcena len na LED kontrolka (D) svieti na&erveno.
prevodzku v interiéri. ¢ Zelend LED kontrolka @ vém signalizuje, Ze

nabijanie je ukonéené a box s akumulatorom
O e pripraveny na poutzitie.
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/\ POZOR!

4 Ak by mala éervend LED kontrolka B
blikaf, potom je box s akumuldtorom @
prehriaty a neméze sa nabijaf.

4 Ak blikajo gervend a zelend LED kontrolka ®
®10© naraz, potom je box s akumuldto-
rom @ chybny.

¢ Zasuiite box s akumulatorom @ do pristroja.

Vlozenie/vybratie boxu s akumulé-
torom do/z pristroja
VloZenie boxu s akumuléatorom:

¢ Nechaijte box s akumulatorom @ zapadnot
do zadnej rukovéte @.

Vybratie boxu s akumulédtorom:

¢ Stlacte tlacidlo na uvolnenie @ a vyberte box
s akumuldtorom @.

Kontrola stavu akumulatora
4 Na kontrolu stavu nabitia akumuldtora stlacte

tlagidlo stavu nabitia akumuldtora (B EN .
Stav nabitia alebo zvy3ny vykon signalizuje LED
displej akumuldtora ® = nasledovne:

¢ CERVENA/ORANZOVA/ZELENA =
maximdlne nabitie/maximdlny vykon
CERVENA/ORANZOVA = stredné nabitie/
stredny vykon
CERVENA = slabé nabitie - nabit akumuldtor

Uvedenie do prevadzky
Zapnutie/vypnutie

Zapnutie:

¢ Prestavte uvolfiovaci spina¢ do @ do polohy .

¢ Stlagte blokovanie zapnutia @, podrzte toto
stladené a stlacte spinac ZAP/VYP @.

Vypnutie:
¢ Pustite spina ZAP/VYP @.
¢ Prestavte uvolfiovaci spina& do @ do polohy .
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Prestavenie teleskopickej rukovdte

Teleskopickd rukovét @ sa méze plynule nastavovaf

rychlouzéverom @.

4 Povolte rychlouzaver @ a zmeiite dizku telesko-
pickej rukovéte postvanim a fahanim.

¢ Opdf uzavrite rychlouzéver @ a zafixujte
pozadovany pracovng dizku teleskopicke;

rukovéte @.
¢ Ak sa skrutka rychlouzéveru @ uvolni, utiahnite
ju vzdy pomocou krizového skrutkovaéa.

Techniky strihania

/\ VYSTRAHA!
> Ddvajte z&dsadne pozor na padaijice odpilené
kondre.

> Dbaijte z&dsadne na nebezpecenstvo spétného
3lahnutia kondrov.

Rezanie malych kondrov

¢ Malé Zerstvé kondriky orezdvajte az do max.
priemeru & O - 32 mm (pozri obrdzok).
Suché kondre mozno rezat az do max.

priemeru & 0 - 28 mm.

max. /
<32mm ’w’f

\____l’¢

M Ak sa odrezani kondr zasekne, mézete ho
potichnuf pomocou kovového haku (B, aby ste
ho uvolnili.
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Bezpeéna prdaca
W Pristroj udrziavaijte v dobrom stave na pouziva-
nie, aby sa tak zabrdnilo zraneniam.

B Po pé&de pristroja skontrolujte, & nie je zna&ne
poskodeny alebo chybny.

B Nepouzivaijte pristroj, ked' stojite na rebriku
alebo na neistom stanovisti.

B Nenechaijte sa zviesf k nepremyslenému rezu.
Mohlo by to ohrozif vés aj ostatnych.

B Na deti sa musi dohliadaf, aby sa zabezpegilo,
Ze sa s pristrojom nebudg hrat.

B Mefte pravidelne svoju pracovni polohu. Dlh-
Sie pouzivanie pristroja méze viest k poruchédm
prekrvenia rok, podmienenym vibraciami. Dobu
pouzivania viak mézete prediZif vhodnymi
rukavicami alebo pravidelnymi prestavkami.
Dbaijte na to, Ze osobné dispozicie k zlému
prekrveniu, nizke vonkaijsie teploty alebo velké
sily vynakladané na udrzanie pristroja pri préci
mézu dizku pouzivania znizit.

Preprava a skladovanie

B Na prepravu nechaite pristroj vychladnif a
zabezpette stroj pred zodmyknutim, skér ako
ho budete prepravovaf vozidlom. Pritom sa
zabezpedi, aby sa mohlo zabrdnif poskode-
niam alebo poraneniam. Preprava musi vzdy
prebiehat s nasadenym ochrannym krytom ®.

B Pred uloZenim pristroj vy¢istite.

B Na uloZenie vzdy namazte rezaci n6z @
bezne dostupnym sprejom na Gdrzbu.

B Uchovavaite pristroj na suchom a nemrznicom
mieste, mimo dosahu deti.

B Pristroj mbzete zavesit za kovovy hék @ alebo
pristroj skladuijte uloZeny alebo zaisteny proti
padu.

Cistenie a Udrzba
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
A PORANENIA! Pred akymikolvek
prdcami na pristroji tento vypnite
a vyberte z neho akumulétor.

B Pristroj vygistite a vykonaijte na fiom Gdrzbu
po kazdom pouziti, v zdvislosti od podmienok
pouzitia. Ked' sa pristroj nevycisti mdze dojst
k 3kodédm na materidli a chybnym funkciam.

B Ak déjde k zozZivicovateniu noznic na kondre,
pouzite makky kefku, vihkd handricku a jemny
mydlovy roztok.

B Do vnitra pristroja sa nesmi dostaf Ziadne
tekutiny.

W Pristroj musi byf vzdy ¢isty, suchy a bez oleja
alebo mazacich tukov.

B Na distenie telesa pouZivajte suchy utierku.
Nikdy nepouzZivajte benzin, rozpistadld alebo
Cistiace prostriedky, ktoré poskodzuju plasty.

B Noabrisenie rezacich nozov @) nechaite vyko-
nat kvalifikovanym odbornym persondlom.

B Pri dlhsom skladovani litium-iénového akumulé-
tora musite zaistit pravidelné kontroly jeho stavu
nabitia. Optimdlny stav nabitia je v rozsahu
50 % az 80 %. Na uskladnenie je optimdlne
chladné a suché prostredie.
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Uvol'nenie zablokovania

Ak je rezaci néz () zablokovany trieskami alebo
kérou a nie je mozné odstranif blokovanie troj- az
$tvorndsobnym stlaéenim spinaca ZAP/VYP @,
postupuijte nasledovne:

Noste ochranné okuliare.

¥ Noste ochranné rukavice.

Odoberte box s akumulatorom @.

<>

4 Vezmite si kisok dreva alebo gumové kladivo
a udieraite proti reznému nozu (.
Udieraite pritom len do tej oblasti, ako je zné-
zornené na nasledujicich obrazkoch.

4 Neudierajte na pruzinu.

B Ddvajte pozor na rezaci ndz ) napnuty pru-
Zinou. Ruky udrZiavajte mimo dosahu rezného
noza (P, pretoze sa ndhle otvori.

B Po odstrdneni blokovania nasadte znova spaf
box s akumuldtorom @.
B Stlacte spina& ZAP/VYP @), aby bolo mozné re-

zaci n6z @ Gplne otvorif, predtym ako budete
znovu pokra&ovaf v préci.

Objednavanie nahradnych
dielov

Ndhradné diely si mdzete objednat priamo cez
servisné stredisko. Pri objednavani bezpodmieneé-
ne uvedte typ stroja a &islo vyrobku.

UPOZORNENIE

> Neuvedené néhradné diely (ako napr.
batéria, spinac) si mézete objednaf
prostrednictvom nésho Callcentra.
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Likvidacia
{3y, Obal sa skladd z ekologickych materig-

lov, ktoré mézete zlikvidovat v miestnych
recyklaénych strediskach.

Elektrické néradie neodhadzujte do
doméceho odpadu!

V stlade s eurépskou smernicou & 2012/19/EU
sa opotrebované elektrické ndradia musia zberaf
oddelene a odovzdaf za Géelom ekologickej
recykldcie.

ﬁ Akumuldtory neodhadzujte do
doméceho odpadu!

Li-ion

Chybné alebo pouzité batérie sa musia recyklovaf
podla smernice & 2006/66/EC. Akumulator o/
alebo pristroj odovzdaite cez pontkané zberné
zariadenia.

O moznostiach likvidacie opotrebovanych elektric-
kych ndstrojov sa, prosim, informujte na obecnej
alebo mestskej sprave.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbajte na oznaéenie na rozliénych
obalovych materidloch a tieto pripadne
zvl&3t roziriedte. Obalové materialy
s0 oznacené skratkami (a) a &islicami
(b) s nasledujicim vyznamom:

1 - 7: plasty,

20 - 22: papier a lepenka,

80 - 98: kompozitné materidly.

® Informdcie o moZnostiach likvidécie
S \ vyrobku, ktory dosluzil, ziskate od
svojej obecnej alebo mestskej
samospravy.
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Zaruka spoloénosti
Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mate zéruku 3 roky od détumu
zakipenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte préva vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo z4-
kona nie s obmedzené nasou zdrukou, uvedenou
nizsie.

Zéruéné podmienky

Z&ruénd doba zadina plyndt dédtumom zakidpenia.

Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia
tohto vyrobku déjde k chybe materiélu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla n4ho
uvdzenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zaruéné-
ho plnenia je, ze poéas trojro¢ne;j lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zakdpeni (pokladnigny
blok) predlozi so struénym opisom, v &om spogiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nadou zdrukou, zasleme Véam
spéf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezagina plynif Ziadna
novd zdaruénd doba.

Zaruénd doba a zdkonné néroky na odstré-
nenie chyb

Zéruénd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uZ pri kipe, sa musia
hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.
Rozsah zéruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskd3any.

Z4ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Tato zdruka sa nevztahuje

na &asti vyrobku, ktoré s vystavené beznému opot-
rebovaniu a preto ich mozno pokladaf za rychlo
opotrebitelné diely, ani na podkodenia krehkych
dielov, ako s napriklad spinace, akumulétory alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
ddrzbou. Na sprdvne pouzivanie vyrobku sa

musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi
zabranif pouzitiv alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode
na obsluhu neodporicaji alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zdaruka zanikd pri
nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani, pri po-
vziti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Zaruénéd doba neplati pri

B normdlnom opotrebovani kapacity akumulatora
B komerénom pouzivani vyrobku
B poskodeni alebo zmene vyrobku zékaznikom

B neredpektovani predpisov tykajicich sa
bezpeénosti a Gdrzby, chybdach obsluhy

B 3koddch v désledku elementdrnych udalosti

Vybavenie v pripade zéruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupuijte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na titulnej stranke
nédvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako n&-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak dsjde k funkénym poruchdm alebo inym ne-
dostatkom, kontaktujte najprv nizsie uvedené ser-
visné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Védm bude ozndmend.

mEFE | No webovej strdnke

# | www.lidl-service.com si mbzete
stiahnut tieto a mnoho dalsich

prirugiek, vided o vyrobkoch a
indtalagny softvér.
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Servis

A\ VYSTRAHA!

> Opravy vasich pristrojov zverte servisnému
stredisku alebo odbornému elekirikdrovi
a pri opravéch pouzite iba originélne
néhradné diely. Tym sa zaisti, Ze sa bezpeé-
nosf pristroja zostane zachovand.

> Vymenu zéstréky alebo siefového kéabla
nechaite vykonat len vyrobcom pristroja
alebo jeho zdkaznickym servisom. Tym sa
zaisti, ze sa bezpecnost pristroja zostane
zachovand.

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 315642

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spoloénost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba zodpovednd za dokumentdciu:
pdn Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND,/NEMECKO tymto
vyhlasujeme, Ze tento vyrobok je v silade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi
a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Elektromagnetickd kompatibilita
(2014/30/EU)

Smernica RoHS
(2011 /65/EU)*

*Vyhradné zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca. Vyssie opisany
predmet vyhldsenia je v silade s predpismi smernice & 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu
a Rady z 8. jona 2011 o obmedzeni pouZivania ur&itych nebezpeénych latok v elekirickych a
elektronickych zariadeniach.

Aplikované harmonizované normy:
EN 62841-1:2015

ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 60335-1:2012 / A13:2017

EN 60335-2-29: 2004/A2:2010

EN 62233:2008

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/oznaéenie pristroja: Akumuldtorové noznice na kondre PALA 20-Li A1
Rok vyroby: 02-2019

Cislo zakazky: IAN 315642
Bochum, 29.01.2019

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja si vyhradené.

SK 47



///|PARKSIDE

Objednanie nahradného akumulatora

Ndhradny akumuldtor pre vé3 pristroj si méZete objednaf bud  pohodlne na internete na adrese
www.kompernass.com alebo telefonicky.

Tento vyrobok sa z dévodu obmedzenych skladovych zasob méze v krdtkom &ase vypredaf.

UPOZORNENIE

>V niektorych krajindch nie je online objedndvanie ndhradnych dielov dostupné. V takom pripade
zavolajte, prosim, na servisni poradenskd linku.

B Akcia je obmedzend na jeden akumulétor na zdkaznika/pristroj, takisto len na dobu dvoch mesiacov
po skonéeni akcie. Nésledne si ndhradné akumuldtory budete méct objednat ako ndhradny diel za
inych podmienok.

Telefonickd objedndavka

(8K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lid|.sk

Na zaistenie rychleho spracovania vasej objedndvky si pripravte, prosim, pre vietky otdzky &islo tovaru
(napr. IAN 315642), pridelené pristroju. Cislo tovaru ndjdete na typovom stitku alebo na titulnej strane
tohto névodu.
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AKKU-LANGSTIEL-ASTSCHERE
PALA 20-Li Al

Einleitung

Wir beglickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist zum Schneiden von kleinen Zwei-
gen und Trieben vorgesehen.

Schneiden Sie keine Gegensténde, die nicht

aus Holz sind. Das Gerdt ist zum Schneiden von
frischen, kleinen Zweigen und Trieben mit einem
Durchmesser von bis zu 32 mm vorgesehen. Tro-
ckene Zweige lassen sich, je nach Holzart, bis zu
einem Durchmesser von 28 mm schneiden.
Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Das Geréit
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Die Benutzung des Gerdtes bei Regen oder
feuchter Umgebung ist verboten. Vermeiden Sie
den Einsatz des Gerdtes bei einer Umgebungs-
temperatur von weniger als 10°C. Jede andere
Verwendung oder Verdnderung des Gerétes gilt
als nicht bestimmungsgemdf und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fiir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schéden ibernimmt der
Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

@ Teleskopstiel

@ Schnellverschluss fiir Teleskopstiel
© Griff

O Geriteholm

@ Entriegelungsschalter @ / @
O Einschaltsperre

@ Hinterer Handgriff

© Akku-Pack

© EIN- / AUS-Schalter

@ Metallhaken

@ Schneidmesser

@ Taste Akkuzustand

® Akku-Display-LED ~~=

D Taste zur Entriegelung des Akku-Packs

® Schnell-Ladegerat

(D Rote Ladekontroll-LED

® Grine Ladekontrol-LED [
(D Schutzabdeckung

Lieferumfang

1 Akku-Langstiel-Astschere
1 Akku-Schnellladegerat

1 Akku-Pack

1 Schutzabdeckung

1 Metallhaken (vormontiert)
1 Bedienungsanleitung
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Technische Daten

Akku-Langstiel-Astschere:  PALA 20-Li A1
Bemessungsspannung: 20 V === (Gleichstrom)

Max. Schnittbreite

Durchmesser: max. @ 32 mm

Teleskoplénge: von 160 cm bis 200 cm

Gewicht (mit Akku):  ca. 3,5 kg

Akku: PAP 20 A1l

Typ: LITHIUM-IONEN
Bemessungsspannung: 20 V === (Gleichstrom)
Kapazitat: 2 Ah / 40 Wh

Zellen: 5

Akku-Schnellladegerat:
EINGANG / Input:

PLG 20 A1l

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 65 W

Sicherung (innen): 3,15A 5

AUSGANG / Output:

Bemessungsspannung: 21,5 V === (Gleichstrom)

Bemessungsstrom: 2,4 A

Ladedaver: ca. 60 min

Schutzklasse: I /B (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswerte:

Messwert fiir Gergusch ermittelt entsprechend EN
ISO 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs am Ort des Benutzers betragt
typischerweise:

Schalldruckpegel: L,=755 dB (A)
Unsicherheit: K.=3 dB
Schallleistungspegel: Ly, = 86,5 dB (A)
Unsicherheit: Kyp =3 dB

) Gehérschutz tragen!

&

Schwingungsgesamtwerte (fir jeden Handgriff) er-
mittelt entsprechend EN 62841-1:2015 + AC:2015:
Vibration: 1,987 m / s?

Unsicherheit K=1,5m / s2

/\ WARNUNG!

B Der Schalldruckpegel ist in Abhdngigkeit von
der Nutzung und den zu verrichtenden Tétigkei-
ten so weit zu reduzieren, dass keine Beein-
tréichtigungen der Gesundheit des Bedieners
entstehen. Der Schalldruckpegel am Arbeits-
platz kann 80 dB (A) iberschreiten. In dem Fall
sind SchallschutzmafBnahmen fiir den Bediener
erforderlich (z. B. Tragen eines Gehérschutzes).

B Vermindern Sie auch die Schwingungsrisiken,
z. B. das Risiko einer WeiBlfingererkrankung,
durch héaufige Arbeitspausen, in denen Sie
z. B. ihre Handfléichen aneinander reiben!

> Der angegebene Schwingungsgesamtwert
und der angegebene Geréuschemissionswert
sind nach einem genormten Priifverfahren
gemessen worden und kénnen zum Vergleich
eines Elektrowerkzeugs mit einem anderen
verwendet werden.

> Der angegebene Schwingungsgesamtwert
und der / die angegebene Gerduschemissi-
onswert kdnnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Geréuschemissionen
kénnen wahrend der tatsdchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung durch Vibrationen
und Gerdusche so gering wie méglich zu halten.
Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung
der Vibrationsbelastung sind das Tragen von
Handschuhen beim Gebrauch des Werkzeugs
und die Begrenzung der Arbeitszeit. Dabei
sind alle Anteile des Betriebszyklus zu beriick-
sichtigen (beispielsweise Zeiten, in denen das
Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und solche,
in denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne
Belastung l&uft).
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Erlduterungen der Hinweisschilder auf dem
Gerdit:

Vor Inbetriebnahme
Betriebsanleitung und
Anweisungen lesen!

Schutzhandschuhe tragen!
Sicherheitsschuhe tragen!
Schutzhelm tragen!

Schutzbrille tragen!

Umstehende Personen von dem
Gerdit fernhalten!

Gerdit vor Regen oder Nésse
schitzen!

Lebensgefahr durch Stromschlag!
Halten Sie sich mindestens 10m
von Uberlandleitungen fern und
mindestens 15m zu anderen
Personen.

Achtung! Herabfallende Ge-
genstéinde, insbesondere beim
Schnitt Gber Kopfhshe.

Achten Sie auf weggeschleuderte
Teile!

Achtung! Verletzungsgefahr
durch scharfe Messer.

Vor Wartungsarbeiten Gertéit
abstellen und Akku entfernen!
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Allgemeine
Sicherheitshinweise
fir Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektirowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und / oder schwe-
re Verletzungen verursachen.

®

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfdallen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entzin-
den kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wih-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
ber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.
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b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten

C

d

f

a

b

Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
lhr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Naésse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elekirowerkzeug erhdht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Ver-
l&ngerungsleitungen, die auch fir den
AuBenbereich zugelassen sind. Die Anwen-
dung einer fir den AuBBenbereich geeigneten
Verléngerungsleitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstiromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft

an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, wenn
Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte

d

e

f

9

h

a

)

Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
den Akku anschlief3en, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeugs den Finger am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Strom-
versorgung anschlieBen, kann dies zu Unféllen
fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elekirowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschliefBen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Geféhrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht iber die Sicherheits-
regeln fir Elekirowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
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b)

C

d

o

f

g)

h

Benutzen Sie kein Elekirowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten |@sst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den abnehmba-

ren Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elekirowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elekirowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschédigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des
Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elekirowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elekirowerkzeugen fiir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu gefdhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Grifffléichen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elekirowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.
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5. Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Durch
ein Ladegerit, das fir eine bestimmte Art von
Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn
es mit anderen Akkus verwendet wird.

a

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlijsseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metall-
gegenstanden, die eine Uberbriickung der
Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss
zwischen den Akkukontakten kann Verbrennun-
gen oder Feuer zur Folge haben.

C

d

Bei falscher Anwendung kann Flisssigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

Benutzen Sie keinen beschédigten oder ver-
anderten Akku. Beschddigte oder verénderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fihren.

e

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265 °F) kdnnen eine
Explosion hervorrufen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auferhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den
Akku zerstdren und die Brandgefahr erhdhen.

9
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VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

%+ 77/ Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B.

auch vor dauernder Sonneneinstrah-
lung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.

% Es besteht Explosionsgefahr.

6. Service

max. 50C

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original - Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Elektro-
werkzeugs erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals besch&digte Akkus. Sémt-
liche Wartung von Akkus sollte nur durch den
Hersteller oder bevollméchtigte Kundendienst-
stellen erfolgen.

Geratespezifische
Sicherheitshinweise fir Astscheren

/\ WARNUNG!

> Halten Sie Ihre Hande von den Messern fern.
Kontakt mit dem Messer kdnnte zu schweren
Verletzungen fihren.

B Lassen Sie niemals Kinder, Personen mit ein-
geschrénkten kérperlichen, sensorischen oder
mentalen Fé&higkeiten oder mangelnder Erfah-
rung und Wissen oder Personen, die mit diesen
Anweisungen nicht vertraut sind, das Produkt
benutzen. Die lokale Gesetzgebung regelt das
Mindestalter des Benutzers.

B Benutzen Sie das Produkt niemals, wenn die
Méglichkeit von Gewitter oder Blitz besteht.
Bewahren Sie das Produkt sicher in geschlosse-
nen Réumen auf.

B Achten Sie auf Freileitungen.

B Stellen Sie sicher, dass alle Schutzabdeckungen
und Griffe ordnungsgeméf befestigt und in
gutem Zustand sind.

B Tragen Sie bei Einsatz dieses Gerdts vollen
Augen - und Gehdrschutz.

Tragen Sie lange, schwere Hosen, Stiefel und
Handschuhe. Tragen Sie keine locker sitzende
Kleidung oder Zubehsr. Gehen Sie nicht barfuss.

Fangen Sie nicht an, das Produkt zu benutzen,
bevor Sie iber einen sauberen Arbeitsplatz,
sicheren Stand und einen Riickzugsweg weg von
den fallenden Asten oder Zweigen verfigen.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen.

Halten Sie das Produkt bei der Benutzung mit
beiden Handen fest. Benutzen Sie eine Hand,
um den vorderen Griff festzuhalten. Benutzen
Sie die andere Hand, um den hinteren Griff zu
halten und die Ausléseverriegelung und den

EIN- / AUS-Schalter zu bedienen.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt
positioniert ist, bevor Sie es starten.

Benutzen Sie das Produkt niemals, wenn Freilei-
tungen sich innerhalb von 10m im Umkreis der
Schneidwerkzeuge befinden.

Machen Sie regelméfig Pausen. Beschrénken
Sie die Beanspruchung pro Tag.

Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie das Gleichgewicht. Vermeiden Sie eine
abnormale Kérperhaltung. Eine abnormale
Kérperhaltung kann zu einem Verlust des
Gleichgewichts fihren und schwere Verletzun-
gen verursachen.

Betreiben Sie das Produkt nicht mit beschadig-
tem oder ibermdBig abgenutztem Schneid-
werkzeug.

Verdndern Sie lhr Produkt nicht auf irgendeine
Weise oder verwenden es, um Anbauteile oder
Gerdte, die nicht vom Hersteller Ihres Produktes
empfohlen sind, anzutreiben.

Nicht bei schlechter Beleuchtung verwenden.
Benutzen Sie das Produkt nur bei Tageslicht
oder bei guter kiinstlicher Beleuchtung.

Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn der
Schneidmechanismus nicht einwandfrei funkti-
oniert.
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B Um sich vor fallenden Asten zu schiitzen, diirfen

Sie nicht direkt unter dem Ast oder Zweig
stehen, der geschnitten wird. Die Astschere
sollte nicht in einem Winkel gréfer als 60° zur
Bodenoberfléche gehalten werden.

Um die Verletzungsgefahr durch sich bewe-
gende Teile zu verringern, stoppen Sie das
Produkt immer, stellen Sie sicher, dass alle sich
bewegende Teile gestoppt sind und entfernen
Sie den Akku, bevor

— Sie reinigen oder eine Blockierung entfernen
— Sie das Produkt unbeaufsichtigt zuriicklassen
— Sie Anbauteile montieren oder entfernen.

— Sie das Produkt prijfen, warten oder daran
arbeiten

Halten Sie das Gerét sauber von Schnittgut und
anderem Material. Sie kénnen zwischen Klemm-
backe und Messer stecken bleiben.

Zusatzliche Sicherheitshinweise
B Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und

setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheitsregeln
fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie
nach vielfachem Gebrauch mit dem Elektro-
werkzeug vertraut sind.

Achtloses Handeln kann binnen Sekunden zu
schweren Verletzungen fishren.

Halten Sie Griffe und Grifffléichen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett.

Rutschige Griffe und Griffflachen erlauben
keine sichere Bedienung und Kontrolle des Elekt-
rowerkzeugs in unvorhergesehenen Situationen.

Benutzen Sie keinen beschadigten oder verdn-

derten Akku.

Beschddigte oder veréinderte Akkus kénnen sich
unvorhersehbar verhalten und zu Feuer, Explosi-
on oder Verletzungsgefahr fihren.

Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu
hohen Temperaturen aus.

Feuer oder Temperaturen iber 130 °C kénnen
eine Explosion hervorrufen.
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Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und
laden Sie den Akku oder das Akkuwerkzeug
niemals auBerhalb des in der Betriebsanleitung
angegebenen Temperaturbereichs.

Falsches Laden oder Laden auferhalb des zu-
gelassenen Temperaturbereichs kann den Akku
zerstdren und die Brandgefahr erhhen.

Halten Sie wéhrend des Schneidens den
Bereich frei von umstehenden Personen, Kindern
und Tieren.

Beim Schneiden eines Astes unter Spannung
auf Zuriickschnellen achten, damit man bei
Entfernung des Widerstands nicht durch zuriick-
schnellendes Holz getroffen wird.

Pflegen Sie das Produkt sorgféltig. Halten Sie
die Schneidkante scharf und sauber, um die
beste Leistung zu erzielen und das Verletzungs-
risiko zu senken.

Uberprifen Sie vor jeder Benutzung und nach
jedem Schlag, dass keine Teile beschédigt sind.
Jedes beschéadigte Teil muss durch den autori-
sierten Kundendienst ordnungsgemaf repariert
oder ausgetauscht werden.

Wenn das Produkt fallen gelassen wurde oder
einen schweren Schlag erhielt oder anféngt,
ungewshnlich zu vibrieren, stoppen Sie das
Produkt sofort und iiberpriifen es auf Schéden
oder identifizieren Sie die Ursache der Vibrati-
on. Jeder Schaden sollte durch den autorisierten
Kundendienst ordnungsgeméf repariert oder
ausgetauscht werden.

Uberpriifen Sie beschédigte Teile. Vor dem
weiteren Einsatz des Werkzeugs muss eine be-
sch&digte Schutzvorrichtung oder ein anderes
beschadigtes Teil sorgféltig Gberprift werden,
um festzustellen, ob es seine Funktion erfillt.

Schneiden Sie nicht dort, wo das Risiko verbor-
gener Kabel besteht.

Zerschneiden Sie keine Kabel.

Halten Sie den Arbeitsbereich frei von Kabeln
und Drdhten (z. B. Lichterketten).
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/\ RESTRISIKEN!

B Sogar wenn das Gerét wie vorgeschrieben
benutzt wird, ist es unmdglich, ein gewisses
Restrisiko vollstéindig zu beseitigen. Die fol-
genden Gefahren kénnen bei der Benutzung
entstehen und der Benutzer sollte besonders
auf folgende Punkte achten:

B Durch Vibrationen verursachte Verletzungen

— Benutzen Sie immer das richtige Werk-
zeug fir die Aufgabe; benutzen Sie die
vorgesehenen Griffe und schréinken die
Avrbeitszeit und Exposition ein.

B Kontakt mit Messern

— Stellen Sie sicher, dass der Transport-
schutz montiert ist, wenn das Produkt
nicht benutzt wird. Halten Sie immer
Hénde und FiiBe von den Schneidwerk-
zeugen fern.

B Verletzungen durch herausgeschleuderte
Teile des Werkstiicks (Holzspéne und Splitter)

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte
m Dieses Gerdt kann von Kindern ab
8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-

lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Das Ladegeréit ist nur fiir den
Betrieb im Innenbereich geeignet.

B Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

/\ WARNUNG!

B Betreiben Sie das Gerdt nicht mit beschd-
digtem Kabel, Netzkabel oder Netzstecker.
Besch&digte Netzkabel bedeuten Lebensge-
fahr durch elektrischen Schlag.

Originalzubehér /-zusatzgerdate

B Benutzen Sie nur Zubehdr und Zusatzgerdte,
die in der Gebrauchsanweisung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlener Einsatzwerkzeuge
oder anderen Zubehérs kann eine Verletzungs-
gefahr fir Sie bedeuten.

Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (siehe Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack @ aus dem Schnell-Ladegert @
nehmen bzw. einsetzen.

B Laden Sie den Akku-Pack @ nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerat ®.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontroll-LED (D) leuchtet rot.

¢ Die griine Kontroll-LED @ signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der

Akku-Pack @ einsatzbereit ist.
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/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED (B blinken,

dann ist der Akku-Pack @ Gberhitzt und kann
nicht aufgeladen werden.

¢ Sollte die rote und griine Kontroll-LED (B

¢

® M© gemeinsam blinken, dann ist der
Akku-Pack @ defekt.

Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerét ein.

Akku-Pack ins Gerdt
einsetzen / entnehmen

Akku-Pack einsetzen:

¢

Lassen Sie den Akku-Pack @ in den hinteren
Handgriff @ einrasten.

Akku-Pack entnehmen:

¢

Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @ und
entnehmen Sie den Akku-Pack @.

Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand @ .
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der
Akku-Display-LED @ = wie folgt angezeigt:

4 ROT / ORANGE / GRUN = maximale Ladung /
Leistung
ROT / ORANGE = mittlere Ladung / Leistung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Inbetriebnahme

Ein-/ Ausschalten

Einschalten:

4 Bringen Sie den Entriegelungsschalter @ in die
Position E

¢ Driicken Sie die Einschaltsperre @, halten Sie

diese gedriickt und driicken Sie den
Ein- / Ausschalter @.

Ausschalten:

¢
¢

Lassen Sie den EIN- / Ausschalter @ los.

Bringen Sie den Entriegelungsschalter @ in die
Position f@.

58 DE | AT | CH

Teleskopstiel verstellen

Der Teleskopstiel @ kann stufenlos iber den

Schnellverschluss @ verstellt werden.

4 Lésen Sie den Schnellverschluss @ und verdndern
Sie die Stielléinge durch Schieben und Ziehen.

4 SchlieBen Sie den Schnellverschluss @ wieder
und fixieren Sie damit die gewiinschte Arbeits-
lange des Teleskopstieles @.

4 Sollte sich die Schraube des Schnellverschlusses
@ gelost haben, ziehen Sie diese wieder mit
einem Kreuzschlitzschraubendreher fest.

Schnitttechniken

/\ WARNUNG!
> Achten Sie grundséitzlich auf das herabfallende
Schnittgut.

> Beachten Sie grundsétzlich die Gefahr von
zuriickschlagenden Asten.
Schneiden von kleinen Asten

4 Schneiden Sie kleine frische Aste bis zu einem
max. @ 0 - 32 mm ab (siehe Abbildung).

Trockene Aste lassen sich bis zu einem

max. @ 0 - 28 mm abschneiden.

\ max. /
N
o €32mm ’w’f

\____l’¢

B Sollte sich der abgeschnittene Ast verfangen,
kénnen Sie mit Hilfe des Metallhakens @ an
diesem ziehen, um ihn zu entfernen.
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Sicheres Arbeiten

B Halten Sie das Gerdt in einem guten Gebrauchs-
zustand, um Verletzungen vorzubeugen.

B Priffen Sie nach Fallenlassen das Gerat auf
signifikante Schdden oder Defekte.

B Benutzen Sie das Gerdit nicht auf einer Leiter
stehend oder auf einem unsicheren Standplatz.

B Lassen Sie sich nicht zu einem uniberlegten
Schnitt verleiten. Das kénnte Sie selbst und
andere geféhrden.

B Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicher-
zustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

B Wechseln Sie regelmaBig lhre Arbeitsposition.
Eine léngere Benutzung des Gerdétes kann zu
vibrationsbedingten Durchblutungsstérungen
der Hande fihren. Sie kdnnen die Benutzungs-
daver jedoch durch geeignete Handschuhe
oder regelméfige Pausen verldngern. Achten
Sie darauf, dass die persénliche Veranlagung
zu schlechter Durchblutung, niedrige AuBentem-
peraturen oder grof3e Greifkréfte beim Arbeiten
die Benutzungsdaver verringern.

Transport und Lagerung

B Fir den Transport lassen Sie das Gerét ab-
kihlen und sichern Sie die Maschine vor dem
Verrutschen bevor Sie diese mit einem Fahrzeug
transportieren. Hierbei wird sichergestellt, dass
Beschddigungen oder Verletzungen verhindert
werden. Der Transport erfolgt immer mit einer
aufgesteckten Schutzabdeckung (®.

B Reinigen Sie das Gerét vor der Aufbewahrung.

B Zur Aufbewahrung schmieren Sie die Schneid-
messer (@) stets mit Handelsblichen Wartungs-
spray.

B Bewahren Sie das Gerdt an einem frostfreien,
trockenen Ort auBBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

H Sie kdnnen Sie das Gerét an dem
Metallhaken ) authéingen oder lagern Sie das
Geréit liegend oder gegen Umfallen gesichert.

Reinigung und Wartung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!
Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerdét das Gerét aus und entnehmen
Sie den Akku.

B Reinigen und warten Sie das Geréit regelméBig
nach jedem Gebrauch, abhéngig von den
Einsatzbedingungen. Wenn das Gerét nicht
gereinigt wird, kann es zu Materialschdden und
Fehlfunktionen kommen.

B Bei Verharzung der Astschere, verwenden Sie
eine weiche Birste, ein feuchtes Tuch und eine
milde Seifenlauge.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin, Lo-
sungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

B Lassen Sie das Nachschleifen der Schneidmes-
ser P durch ein qualifiziertes Fachpersonal
durchfihren.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméfig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.
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Lésen einer Blockierung

Wenn das Schneidmesser () durch Splitter oder
Rinde blockiert ist und die Blockade nicht durch
drei- bis viermaliges Driicken des EIN- / Ausschal-
ters @ behoben werden kann, befolgen Sie diese
Schritte:

Tragen Sie eine Schutzbrille.

P Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Entnehmen Sie den Akku-Pack @.

o H

4 Nehmen Sie ein Stiick Holz oder einen Gummi-
hammer und schlagen Sie gegen das Schneid-
messer (D).

Schlagen Sie dabei nur auf den Bereich, wie
auf den folgenden Bildern gezeigt wird.

4 Schlagen Sie nicht auf die Feder.

B Achten Sie auf das durch die Feder gespannte
Schneidmesser @. Halten Sie die Hénde von
dem Schneidmesser () fern, da es sich plotzlich
5ffnen wird.

B Nachdem die Blockade beseitigt wurde, setzen
Sie den Akku-Pack @ wieder ein.

M Driicken Sie den EIN- / Ausschalter @, damit
sich das Schneidmesser () wieder vollsténdig
Sffnen kann, bevor Sie weiterarbeiten.

Ersatzteilbestellung

Ersatzteile kdnnen Sie direkt Gber das Service-Center
bestellen. Geben Sie bei der Bestellung unbedingt
den Maschinentyp und die Artikelnummer an.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Akku,
Schalter) kénnen Sie iber unsere Callcenter
bestellen.
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Entsorgung

{x ). Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
lichen Materialien, die Sie iiber die 6rilichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmiill!

Geméf Europdischer Richtlinie 2012 / 19 / EU
missen verbrauchte Elekirowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

ﬁ Werfen Sie Akkus nicht in den
Hausmill!

Li-ion

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméf3
Richtlinie 2006 / 66 / EC recycelt werden. Geben
Sie Akku-Pack und / oder das Geréit iber die ange-
botenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elekirowerkzeuge / Akku-Packs informieren Sie sich
bitte bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf
den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungsma-
terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

®  Moglichkeiten zur Entsorgung des
S \ ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel misssen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kdnnen oder fir Beschddigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall Service

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens A
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden WARNUNG!
Hinweisen: > Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen- oder einer Elektrofachkraft und nur mit

bon und die Artikelnummer (z. B. AN 123456) Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
als Nachweis fir den Kauf be.rei; sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdtes

erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfishren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder

Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel

auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol- .
gend benannte Serviceabteilung telefonisch Service Deutschland .
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem

oder per E-Mail. )
dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann . )
o E-Mail: kompernass@lidl.de
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) o )
und der Angabe, worin der Mangel besteht und Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR / Min.)

wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die

lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden. E-Mail: kompernass@lidl.at
mE&3E | Avf www.lidlservice.com kdnnen Sie @@ Ser.V|ce Schweiz .
# | diese und viele weitere Handbiicher, Tel. (_)842 665566 (0,08 CHF-/ Min.,
Produktvideos und Installationssoft- Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
=]y ware herunterladen. E-Mail: kompernass@lidl.ch
e
— Mit diesem QR-Code gelangen Sie IAN 315642

direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer Importeur

(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung ffnen.
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift

keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernclss.com
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:
Maschinenrichtlinie

(2006/42/EG)

Elektromagnetische Vertréglichkeit

(2014/30/EU)

RoHS-Richtlinie
(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 62841-1:2015
ENISO 12100:2010
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 60335-1:2012 / A13:2017
EN 60335-2-29: 2004 / A2:2010
EN 62233:2008
EN 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3:2013
EN 50581:2012
Typ/ Gerdtebezeichnung: Akku-Langstiel-Astschere PALA 20-Li A1
Herstellungsjahr: 02-2019
Auftragsnummer: AN 315642
Bochum, 29.01.2019
'_./"? Z

Vs /'
=
Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir Ihr Gerét bestellen méchten, so kénnen Sie dies entweder bequem im
Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

B Die Aktion ist begrenzt auf einen Akku pro Kunde / Gerét sowie auf eine Laufzeit von zwei Monaten
nach dem Aktionszeitraum. Danach kann der Ersatzakku als Ersatzteil zu anderen Konditionen weiter-
hin bestellt werden.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fiir alle Anfragen die
Artikelnummer (z. B. IAN 315642) des Gerdites bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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